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I. WPROWADZENIE

Sprawozdawcy Henna VIRKKUNEN (PPE, FI), Marian-Jean MARINESCU (PPE, RO) i Pavel

TELICKA (ALDE, CZ) przedstawili — w imieniu Komisji Przemyshu, Badan Naukowych i Energii

oraz Komisji Transportu 1 Turystyki — sprawozdanie w sprawie przedmiotowego wniosku

dotyczacego rozporzadzenia. Sprawozdanie zawierato jedng poprawke (poprawka nr 108)

do wniosku.
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na posiedzeniu plenarnym w dniu 17 kwietnia 2019 r.,

przyjeto poprawke nr 108 do przedmiotowego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.

Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest rtownoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu
W pierwszym czytaniu, zawartym w rezolucji ustawodawczej, ktora znajduje si¢ w zalaczniku

do niniejszej noty!.

Fragmenty zataczonego tekstu, ktore nie zostaty zaznaczone na szaro, sg zasadniczo zgodne

(z malymi niespojno$ciami) ze wspodlnym porozumieniem osiggnie¢tym w dniu 7 marca 2019 r.

podczas ostatniego posiedzenia trdjstronnego w trakcie 8. kadencji parlamentarnej (2014-2019).

Niespojnosci te maja zosta¢ skorygowane przed przyjeciem przez Rade stanowiska, po tym jak

osiggnigte zostanie porozumienie w sprawie catego tekstu.

zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia

oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunieto, oznaczono symbolem

2
2 .
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ZALACZNIK
(17.4.2019)

Instrument ,,f.aczac Europe” ***1

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie
wniosku dotyczgcego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego
instrument ,,f.aczac Europe” i uchylajacego rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE)

nr 283/2014. (COM(2018)0438 — C8-0255/2018 — 2018/0228(COD))

(zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

(COM(2018)0438),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 172 1 194 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez Komisje¢ (C8-

0255/2018),

- uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 19 wrzesnia

2018 1.1,

— uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionéw z dnia 10 pazdziernika 2018 r.2,

— uwzgledniajac pismo przewodniczacego Parlamentu do przewodniczacych komisji z dnia 25
stycznia 2019 r. prezentujace podejscie Parlamentu do programow sektorowych wieloletnich
ram finansowych po 2020 r.,

— uwzgledniajac pismo Rady do przewodniczacego Parlamentu Europejskiego z dnia 1 kwietnia
2019 r. potwierdzajace wspolne porozumienie osiggni¢te pomiedzy obydwoma organami

wladzy ustawodawczej podczas negocjacji,

1 Dz.U.C440z6.12.2018, 5.191.
2 Dz.U.C461z21.12.2018, s. 173.
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— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac wspolne obrady Komisji Przemyshu, Badan Naukowych i Energii oraz Komisji

Transportu i Turystyki zgodnie z art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajagc sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii oraz Komisji
Transportu i Turystyki, a takze opinie Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji Budzetowe;,
Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci

oraz Komisji Rozwoju Regionalnego (A8-0409/2018),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu!;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny

wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1

Komisji, a takze parlamentom narodowym.

Niniejsze stanowisko zastepuje poprawki przyjete w dniu 12 grudnia 2018 r. (Teksty
przyjete, P8 TA(2018)0517).

8577/19 aga/MW/ur 4
ZALACZNIK GIP.2 PL



P8_TC1-COD(2018)0228

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 17 kwietnia
2019 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...
ustanawiajacego instrument ,,f.aczac Europe” oraz uchylajace rozporzadzenia (UE)

nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 1721 194,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu osiaggnig¢cia inteligentnego i zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu, w celu ozywienia tworzenia miejsc pracy oraz z myslg o dotrzymaniu
dltugoterminowych zobowigzan w zakresie dekarbonizacji Unia potrzebuje nowoczesnej,
multimodalnej 1 wysoce efektywnej infrastruktury, ktora przyczyni si¢ do potaczenia
1 integracji Unii 1 wszystkich jej regiondw, w tym regionow odleglych, najbardziej
oddalonych, wyspiarskich, peryferyjnych, gorskich i stabo zaludnionych, w sektorze

transportu, w sektorze cyfrowym i w sektorze energii. Polaczenia te powinny pomoc

1 Dz.U. C440z6.12.2018, 5.191.

2 Dz.U.C461z21.12.2018, s. 173.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2019 r. Tekst zaznaczony na szaro
nie zostal uzgodniony w toku negocjacji migdzyinstytucjonalnych.
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w usprawnieniu swobodnego przeptywu osob, towarow, kapitatu i ustug. Sieci
transeuropejskie powinny utatwia¢ potaczenia transgraniczne, sprzyja¢ wiekszej spojnosci
gospodarczej, spotecznej 1 terytorialnej oraz przyczyniac si¢ do podniesienia
konkurencyjnosci i do zapewnienia bardziej zrownowazonego charakteru spotecznej

gospodarki rynkowej oraz do przeciwdzialania zmianie klimatu.

(2) Celem instrumentu ,,t.3czac Europg” (,,program’) jest przyspieszenie inwestycji
w dziedzinie sieci transeuropejskich 1 pozyskanie funduszy zaréwno z sektora publicznego,
jak 1 prywatnego, przy jednoczesnym zwigkszeniu pewnosci prawa i poszanowaniu zasady
neutralno$ci technologicznej. Program ten powinien umozliwi¢ pelne wykorzystanie
synergii migedzy sektorami transportu, energii i technologii cyfrowych, co zwigkszy

skuteczno$¢ dziatan unijnych i pozwoli na optymalizacj¢ kosztow ich realizacji.

3) Program powinien przyczyniadé sie rowniez do realizacji dziatan UE przeciwko zmianie
klimatu, a takze wspierac¢ projekty zrownowazone pod wzglgdem srodowiskowym
1 spolecznym oraz, w stosownych przypadkach, dziatania na rzecz tagodzenia zmiany
klimatu 1 przystosowywania si¢ do niej. W szczegdlnos$ci nalezy wzmocni¢ wktad
programu w realizacje celow 1 zadan porozumienia paryskiego oraz proponowanych
wartosci docelowych w zakresie klimatu i energii na 2030 r., a takze dlugoterminowego

celu w zakresie dekarbonizacji.

Ba) Program powinien gwarantowac wysoki poziom przejrzystosci i zapewniac¢ konsultacje

publiczne zgodnie 7 obowigzujgcym prawem unijnym i krajowym.

4) Odzwierciedlajac znaczenie przeciwdziatania zmianie klimatu, zgodnie z zobowigzaniami
UE na rzecz realizacji porozumienia paryskiego, oraz dajac wyraz zaangazowaniu na rzecz
celow zrownowazonego rozwoju Organizacji Narodow Zjednoczonych, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy uwzgledni¢ dziatania w dziedzinie klimatu 1 doprowadzi¢ do tego,
aby wydatki na wsparcie realizacji celow klimatycznych osiagnely docelowa wartosé 25 %
w skali budzetu UE!. Powinno si¢ przeznaczyé 60 % catkowitej puli srodkoéw finansowych
programul na dziatania objgte programem przyczyniajace si¢ do realizacji celow

klimatycznych, na podstawie — miedzy innymi — nast¢pujacych ,,wskaznikoéw z Rio™:

! COM(2018)0321, s. 13.
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©)

(6)

1) 100 % dla wydatkow dotyczacych infrastruktury kolejowej, infrastruktury do
tadowania, paliw alternatywnych i zrownowazonych, czystego transportu miejskiego,
przesytu energii, magazynowania energii elektrycznej, inteligentnych sieci, transportu CO2
oraz energii odnawialnej; i1) 40 % dla wydatkow dotyczacych $rodladowych drog
wodnych i transportu multimodalnego, jak rowniez infrastruktury gazowej — jezeli
umozliwia si¢ zwigkszone wykorzystanie wodoru lub biometanu jako odnawialnego zrodta
energii. Odpowiednie dziatania zostang okreslone w trakcie przygotowywania i realizacji
programu, a takze poddane ponownej ocenie w konteks$cie odpowiednich ocen

i przegladow. Aby zapobiec sytuacji, w ktorej infrastruktura jest narazona na potencjalne
dhlugoterminowe skutki zmiany klimatu oraz aby zapewni¢ uwzglednienie kosztow emisji
gazow cieplarnianych powstalych w wyniku realizacji projektu w ramach oceny
ekonomicznej projektu, projekty wspierane za pomocg programu powinny, w stosownych
przypadkach, podlega¢ mechanizmowi uodparniania na klimat zgodnie z wytycznymi,
ktére powinny zosta¢ opracowane przez Komisje w sposéb spojny z wytycznymi

opracowanymi dla innych programéw unijnych.

W celu wypelnienia obowiazkéw sprawozdawczych okreslonych w art. 11 lit. ¢)
dyrektywy 2016/2284/UE w sprawie redukcji krajowych emisji niektérych rodzajow
zanieczyszczen atmosferycznych, zmiany dyrektywy 2003/35/WE oraz uchylenia
dyrektywy 2001/81/WE, odnosnie do pobierania 1 wykorzystywania funduszy unijnych
przeznaczonych na wsparcie $srodkéw shuzacych realizacji celow niniejszej dyrektywy,
nalezy §ledzi¢ wydatki dotyczace obnizenia emisji zanieczyszczen powietrza na podstawie

wspomniane] dyrektywy.

Jednym z istotnych celow tego programu jest osiagnigcie wigkszej synergii i
komplementarnosci mi¢gdzy sektorami transportu, energii i technologii cyfrowych. W tym
celu program powinien przewidywac przyjecie programow prac, ktore mogtyby odnosi¢
si¢ do konkretnych obszarow interwencji, na przyktad w odniesieniu do mobilno$ci opartej
na sieci 1 zautomatyzowanej lub zrownowazonych paliw alternatywnych. UmoZliwienie
komunikacji cyfrowej mogloby stanowié integralng czes¢ projektu bedgcego
przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie energii i transportu. Ponadto
program powinien umozliwia¢, w ramach kazdego sektora, uznawanie za kwalifikowalne
niektorych synergetycznych komponentow odnoszacych si¢ do innego sektora, jezeli takie

podejscie poprawi korzysci spoteczno-gospodarcze danej inwestycji. Nalezy zacheca¢ do
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synergii migdzy sektorami w oparciu o kryteria wyboru na potrzeby kwalifikacji dziatan,

jak i pod wzgledem zwigkszonego wspélfinansowania.

(7) Wytyczne dotyczace transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T) (zwane dale;j
»wytycznymi TEN-T”), przedstawione w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1315/20131, okres$lajg infrastrukture TEN-T, ustalajg wymogi, jakie ma ona
spetniaé, oraz ustanawiaja srodki ich realizacji. Wytyczne te przewiduja w szczego6lnosci
zakonczenie budowy sieci bazowej do 2030 r. dzigki stworzeniu nowej infrastruktury oraz
istotng modernizacj¢ i regeneracj¢ istniejacej infrastruktury, tak by zapewnié ciggltosé

sieci.

(7a) Aby zapewnié siec polgczen w calej Unii, dzialania przyczyniajgce si¢ do opracowywania
projektow bedgcych przedmiotem wspolnego zainteresowania w sektorze transportu,
finansowane w ramach programu, powinny bazowaé na komplementarnosci wszystkich
rodzajow transportu w celu zapewnienia wydajnych, wzajemnie polgczonych i
multimodalnych sieci. Powinno to obejmowaé drogi w panstwach czlonkowskich, ktore

do ukonczenia budowy bazowej sieci drog nadal potrzebujq znacznych inwestycji.

(8) Aby osiggna¢ cele okreslone w wytycznych TEN-T, konieczne jest wsparcie w pierwszej
kolejnosci realizowanych obecnie projektow TEN-T, a takze polaczen transgranicznych,
waskich gardel, priorytetow horyzontalnych, brakujacych potaczen 1 weztow miejskich, a
takze zapewnienie, w stosownych przypadkach, zgodno$ci wspieranych dziatan z planami
prac dotyczacymi korytarzy, ustanowionymi zgodnie z art. 47 rozporzadzenia (UE) nr
1315/2013, oraz z ogdlnym procesem rozwoju sieci pod wzgledem wydajnosci 1

interoperacyjnosci.

(8a) W szczegolnosci petne wdrozenie ERTMS w sieci bazowej do 2030 r., jak przewidziano w
rozporzgdzeniu (UE) nr 1315/2013, wymaga zwigkszenia wsparcia na szczeblu

europejskim i zachecenia prywatnych inwestorow do udziatu.

(8b) Wazinym warunkiem wstepnym pomysinego ukonczenia sieci bazowej TEN-T i

zapewnienia skutecznej intermodalnosci jest takze przylgczenie do sieci TEN-T portow

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1315/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie unijnych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci
transportowej 1 uchylajace decyzje nr 661/2010/UE (Dz.U. L 348 z 20.12.2013, s. 1).
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(8¢)

(8d)

©)

(10)

lotniczych. Dlatego te; pierwszenstwo naleiy przyznadé przyltgczaniu portow lotniczych do

sieci bazowej TEN-T, tam gdzie polgczen takich brakuje.

W odniesieniu do realizacji dzialan transgranicznych potrzebny jest wysoki stopien
integracji w zakresie planowania i wdrazania. Bez nadawania priorytetowej wagi
jakiemukolwiek z nastepujgcych przykladow integracje te moina wykazaé poprzez
ustanowienie jednej spotki projektowej, wspolnej struktury zarzqdzania, spotki joint
venture, dwustronne ramy prawne, akt wykonawczy na podstawie art. 47 rozporzqdzenia
(UE) nr 1315/2013 lub przez dowolng inng forme wspolpracy. NaleZy zachecaé do
tworzenia zintegrowanych struktur zarzqdzania, w tym spdolek joint venture, miedzy

innymi przez wyiszy poziom wspélfinansowania.

Usprawnienie opracowywanych obecnie srodkow na rzecz postepow w realizacji TEN-T
powinno stuiy¢ bardziej skutecznemu wdraZaniu projektow bedgcych przedmiotem

wspdlnego zainteresowania w dziedzinie transportu.

Aby odzwierciedli¢ rosnace przepltywy transportowe i rozwdj sieci, nalezy dokonaé
dostosowania korytarzy sieci bazowej i ich wstepnie zidentyfikowanych odcinkow. W celu
zachowania spojnosci i skuteczno$ci rozwoju i koordynacji korytarzy ewe dostosowania do
korytarzy sieci bazowej nie powinny wplynqé na ukonczenie sieci bazowej do 2030 r.,
powinny poprawi¢ zasieg korytarzy na terytorium panstw czlonkowskich oraz powinny
by¢ proporcjonalne. Z tego wzgledu dlugos¢ korytarzy sieci bazowej nie powinna
wzrosnac¢ o wiecej niz 15 %. W odpowiednim czasie dostosowanie korytarzy sieci bazowej
powinno uwzgledni¢ wyniki przeglgdu wdraZania sieci bazowej, jak przewidziano w art.
54 rozporzqdzenia (UE) nr 1315/2013. W przeglgdzie powinno si¢ uwzglednic regionalne
transgraniczne polgczenia kolejowe w ramach TEN-T, ktore zostaly zniesione lub
zlikwidowane, a takze rozwdj sieci kompleksowej oraz skutki wyjscia Zjednoczonego

Krolestwa 7 Unii Europejskiej.

Nalezy wspiera¢ publiczne i prywatne inwestycje na rzecz inteligentnej, interoperacyjnej,
zrownowazonej, multimodalnej, sprzyjajacej wtaczeniu spoltecznemu, dostepnej,

bezpiecznej 1 chronionej mobilnosci w catej Unii w odniesieniu do wszystkich rodzajow
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(11)

(12)

1 szeroko

transportu. W 2017 r. Komisja przedstawita strategie ,,Europa w ruchu
zakrojony zestaw inicjatyw majacych na celu zwigkszenie bezpieczenstwa ruchu
drogowego, wdrozenie inteligentnych systemow pobierania optat drogowych, zmniejszenie
poziomu emisji CO., zanieczyszczen powietrza i zaggszczenia ruchu, promowanie
mobilno$ci opartej na sieci i autonomicznej oraz zapewnienie odpowiednich warunkéw

1 czasu odpoczynku pracownikom. Inicjatywom tym powinno towarzyszy¢, w stosownych

przypadkach, unijne wsparcie finansowe za posrednictwem niniejszego programu.

W wytycznych TEN-T w odniesieniu do nowych technologii i innowacji wymaga si¢, by
TEN-T umozliwiata dekarbonizacj¢ wszystkich rodzajow transportu poprzez
stymulowanie efektywnosci energetycznej oraz wykorzystanie paliw alternatywnych przy
jednoczesnym poszanowaniu zasady neutralnosci technologicznej. W dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/94/UE? okre$lono wspolne ramy $srodkow na rzecz
rozwoju infrastruktury paliw alternatywnych dla wszystkich rodzajow transportu w Unii w
celu jak najwigkszego ograniczenia zaleznosci od paliw kopalnych oraz w celu
ograniczenia wptywu transportu na §rodowisko i klimat, a takze zobowigzano panstwa
cztonkowskie do zapewnienia do dnia 31 grudnia 2025 r. publicznej dostepnosci punktow
tadowania lub tankowania paliw. Jak wskazano we wnioskach Komisji z listopada

2017 r.3, niezbedny jest kompleksowy zestaw $rodkow stuzacych propagowaniu
mobilnos$ci niskoemisyjnej, w tym wsparcie finansowe, w przypadku gdy warunki

rynkowe nie stanowig wystarczajacej zachety.

W kontekscie swojego komunikatu ,,Zréwnowazona mobilno$¢ dla Europy: bezpieczna,
oparta na sieci i czysta™ Komisja podkreslita, ze pojazdy zautomatyzowane i
zaawansowane systemy tgcznos$ci sprawia, ze pojazdy beda bezpieczniejsze, tatwiejsze do
wspotuzytkowania i bardziej przystgpne dla wszystkich obywateli, w tym dla osob, ktore
moga by¢ dzisiaj odcigte od ustug w zakresie mobilnosci, takich jak osoby starsze i osoby

o0 ograniczonej mozliwosci poruszania si¢. W tym kontekscie Komisja zaproponowata

Komunikat Komisji ,,Europa w ruchu: Program dzialan na rzecz sprawiedliwego spolecznie

przejscia do czystej, konkurencyjnej 1 opartej na sieci mobilnos$ci dla wszystkich”
(COM(2017)0283).
2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika 2014 r.

w

sprawie rozwoju infrastruktury paliw alternatywnych (Dz.U. L 307 z 28.10.2014, s. 1).

Komunikat Komisji pt. ,,Osiagnigcie mobilnosci niskoemisyjnej Unia Europejska, ktora

chroni naszg planete, wzmacnia pozycje konsumentéw oraz broni swojego przemystu
1 pracownikow” (COM(2017)0675).
4 COM(2018)0293.
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(13)

(14)

takze ,,Strategiczny plan dziatania UE na rzecz bezpieczenstwa na drogach” oraz przeglad
dyrektywy 2008/096 w sprawie zarzadzania infrastruktura bezpieczenstwa ruchu

drogowego.

Aby przyspieszy¢ ukonczenie projektow transportowych w stabiej rozwinigtych czesciach
sieci, nalezy przenie$¢ do programu alokacje¢ srodkéw z Funduszu Spdjnosci na potrzeby
finansowania projektow transportowych w panstwach cztonkowskich kwalifikujacych sie
do finansowania z Funduszu Spdjnosci. W poczatkowej fazie I wybor projektow
kwalifikujacych si¢ do finansowania powinien odbywac si¢ z zachowaniem krajowych
alokacji w ramach Funduszu Spojnosci. Pod koniec poczgtkowego etapu zasoby
przeniesione na rzecg programu, nieprzewidziane na projekty w zakresie infrastruktury
transportowej, powinny byé przydzielane na zasadach konkurencyjnych na projekty
zlokalizowane w panstwach cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do finansowania

z Funduszu Spdjnosci, z uwzglednieniem w pierwszej kolejnosci potaczen
transgranicznych i brakujacych potaczen. Komisja powinna wspiera¢ panstwa
cztonkowskie kwalifikujace si¢ do finansowania z Funduszu Spdjnosci w ich wysitkach na
rzecz opracowania odpowiedniej rezerwy projektow, zwlaszcza poprzez wzmacnianie

potencjatu instytucjonalnego zainteresowanych administracji publicznych.

W nastepstwie wspdlnego komunikatu w sprawie poprawy mobilnosci wojskowej w Unii
Europejskiej z listopada 2017 r.! w planie dzialania na rzecz mobilno$ci wojskowej —
przyjetym w dniu 28 marca 2018 r. przez Komisj¢ i wysoka przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa? — podkreslono, iz polityka w zakresie
infrastruktury transportowej stanowi okazj¢ do zwigkszenia efektow synergii miedzy
potrzebami w zakresie obronnosci a transeuropejska siecig transportowa (TEN-T), a jej
ogolnym celem jest poprawa mobilnosci wojskowej w catej Unii, z uwzglednieniem
rownowagi geograficznej oraz rozwaieniem ewentualnych korzysci dla ochrony
ludnosci. Zgodnie 7 planem dzialania w 2018 r. Rada przeanalizowata 1 zatwierdzila
wymogi wojskowe w odniesieniu do infrastruktury transportowej’, @ w 2019 r. stuzby
Komisji okreslily czesci transeuropejskiej sieci transportowej odpowiednie do podwdjnego

zastosowania, z uwzglednieniem koniecznej modernizacji istniejgcej infrastruktury.

JOIN(2017)0041.

JOIN(2018)0005.

Wymogi wojskowe w zakresie mobilnosci wojskowej w ramach UE i poza nig (ST
14770/18).
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(15)

(16)

Finansowanie przez Unig realizacji projektow podwdjnego zastosowania powinno
odbywac si¢ za posrednictwem programu w oparciu o szczegdétowe programy prac
okreslajace stosowne wymogi ustalone w kontekscie planu dzialania, a takze kaidego
pozniejszego orientacyjnego wykazu projektow priorytetowych, ktore panstwa

czlonkowskie mogq okresli¢ zgodnie 7 planem dziatania na rzecz mobilnosci wojskowej.

W wytycznych dotyczgcych TEN-T uznaje si¢ sie¢ kompleksowq za zapewniajqcq
dostepnosé i polgczenie wszystkich regionow w Unii, w tym regionow odleglych,
wyspiarskich i najbardziej oddalonych. Ponadto w komunikacie ,,Silniejsze i odnowione
partnerstwo strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi UE”! Komisja podkreslita
szczegblne potrzeby transportowe, energetyczne i cyfrowe regionéw najbardziej
oddalonych oraz konieczno$¢ zapewnienia edpowiedniego finansowania unijnego w celu
zaspokojenia tych potrzeb, w tym za posrednictwem programu dzigki stosowaniu stop

wspolfinansowania do maksymalnie 70 %.

Biorgc pod uwage znaczne potrzeby inwestycyjne w kontekscie ukonczenia sieci bazowe;j
TEN-T do 2030 r. (szacowane na 350 mld EUR w latach 2021-2027) i sieci kompleksowe;j
TEN-T do 2050 r. oraz inwestycje w zakresie dekarbonizacji, cyfryzacji i transportu
miejskiego (szacowane na 700 mld EUR w latach 2021-2027), nalezy w jak najbardziej
efektywny sposob wykorzystac rdézne unijne programy i instrumenty finansowania, a tym
samym zmaksymalizowa¢ warto$¢ dodang inwestycji wspieranych przez Uni¢. Zostatoby
to osiaggniete dzigki usprawnieniu procesu inwestycyjnego, zapewniajacemu eksponowanie
puli projektéw transportowych 1 spojno$¢ migdzy odpowiednimi programami unijnymi,

a mianowicie instrumentem ,,t.a3czac Europe”, Europejskim Funduszem Rozwoju
Regionalnego (EFRR), Funduszem Spodjnosci oraz InvestEU. W szczegolnos$ci nalezy
uwzgledni¢, w stosownych przypadkach, warunki podstawowe wyszczego6lnione

w zataczniku IV rozporzadzenia (UE) XXX [rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego

1 Rady ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci

1 Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego, a takze przepisy finansowe na

potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu

1 COM(2017)0623.
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Bezpieczenstwa Wewngetrznego i1 Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz

(,,CPR™)].

(17) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013! okre$la priorytety
w zakresie transeuropejskiej infrastruktury energetycznej, ktére powinny zostac
zrealizowane, aby osiagna¢ unijne cele polityki w zakresie energii i klimatu, identyfikuje
projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania, ktore sg niezbedne do realizacji
tych priorytetow, ustanawia srodki w zakresie wydawania zezwolen, udziatu sektora
publicznego oraz regulacje przyspieszajace lub utatwiajace realizacj¢ tych projektow,
w tym kryteria kwalifikowalnosci takich projektow do otrzymania unijnej pomocy
finansowej. Wskazywanie projektow bedgcych przedmiotem wspdlnego zainteresowania
bedzie nadal odbywad si¢ wedlug zasady ,,efektywnosé energetyczna przede wszystkim”
dzieki ocenie projektow 7 zastosowaniem scenariuszy energochlonnosci w petni

zgodnych z unijnymi celami energetycznymi i klimatycznymi.

(18) W dyrektywie [przeksztatcona dyrektywa w sprawie odnawialnych zrodet energii]
podkresla sie potrzebe ustanowienia ram umozliwiajacych zwiekszone wykorzystanie
funduszy unijnych, czyniagc wyrazne odniesienie do kwestii umozliwienia podejmowania

dziatan wspierajacych wspolprace transgraniczng w dziedzinie energii odnawialne;.

(19) Ukonczenie infrastruktury sieciowej pozostaje priorytetem w kontek$cie zapewnienia
rozwoju energii odnawialnej, natomiast uwzglednienie wspotpracy transgranicznej
w dziedzinie energii odnawialnej oraz rozwdj inteligentnego i efektywnego systemu
energetycznego obejmujqcego rozwiqgzania w zakresie magazynowania i reagowania na
zapotrzebowanie, ktore ulatwiajg zrownowazenie sieci, stanowi odzwierciedlenie
podejscia przyjetego w ramach inicjatywy ,,Czysta energia dla wszystkich
Europejczykow”, ze zbiorowa odpowiedzialnoscig za osiggniecie ambitnej wartosci

docelowe;j dla energii odnawialnej w 2030 r. i zmienionym kontekstem politycznym, przy

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia
2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury energetycznej,
uchylajace decyzje nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009,
(WE) nr 714/2009 i (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115 2 25.4.2013, s. 39).
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(20)

(20a)

zagwarantowaniu sprawiedliwej i odpowiedniej transformacji spolecznej oraz

z uwzglednieniem ambitnych dlugoterminowych celéw w zakresie dekarbonizacji.

Innowacyjne technologie infrastrukturalne, ktére umozliwiajg przejscie na niskoemisyjne
systemy energetyczne 1 transportowe, zwigkszaja bezpieczenstwo dostaw i stuzg
zapewnieniu wigkszej niezaleznosci energetycznej Unii, sa niezbedne w $wietle unijnej
agendy dekarbonizacji. W szczegdlnosci w swoim komunikacie z dnia 23 listopada 2017 r.
pt. ., Komunikat w sprawie rozwoju sieci energetycznych w Europie”! Komisja podkreslila,
ze rola energii elektrycznej, w przypadku gdy energia ze zrédet odnawialnych bedzie
stanowi¢ potowe produkcji energii elektrycznej do 2030 r., bedzie w coraz wigkszym
stopniu powodowac obnizenie emisyjnosci sektoréw dotychczas zdominowanych przez
paliwa kopalne — na przyktad transportu, przemystu oraz sektora ogrzewania i chtodzenia —
oraz ze w zwigzku z tym I w ramach polityki transeuropejskiej infrastruktury
energetycznej naleZyI ktas¢ nacisk na elektroenergetyczne potaczenia miedzysystemowe,
magazynowanie energii elektrycznej, projektowanie inteligentnych sieci oraz inwestycje
w infrastrukture gazowq. W celu wspierania realizacji unijnych celow w zakresie
dekarbonizacji, integracji rynku wewnetrznego i bezpieczenstwa dostaw nalezy
odpowiednio uwzglednic i priorytetowo traktowac technologie i projekty przyczyniajace
si¢ do przejscia na gospodarke niskoemisyjng. Komisja bgdzie dazy¢ do zwickszenia
liczby projektow w zakresie transgranicznych inteligentnych sieci, innowacyjnych
technologii magazynowania oraz przesylu dwutlenku wegla, przeznaczonych do objecia

wsparciem w ramach programu.

Projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej powinny umozliwiaé
racjonalne pod wzgledem kosztow upowszechnianie odnawialnych Zrodet energii w Unii
i osiggniecie wigigcego dla Unii celu co najmniej 32 % udziatu energii odnawialnej w
2030 r., 0 czym mowa w art. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/2001°, oraz spriyjac strategicznej absorpcji innowacyjnych technologii w zakresie
odnawialnych Zrodel energii. Do przyktadow kwalifikowalnych technologii naleig:

produkcja energii 7 morskiej i lgdowej energii wiatrowej, energii stonecznej,

1

2

COM(2017)0718.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 7 dnia 11 grudnia 2018 r. w

sprawie promowania stosowania energii ze rodel odnawialnych (Dz.U. L 328 7
21.12.2018, s. 82).
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(20b)

(20¢)

(20d)

zrownowazonej biomasy, energii oceanicznej, energii geotermalnej lub ich polgczen;
prayvlgczenie pochodzgcej 7 tych Zrodel energii do sieci oraz elementy dodatkowe, takie
jak obiekty stuzgce magazynowaniu lub przeksztalcaniu energii. Dzialania
kwalifikowalne nie ograniczajq si¢ do sektora energii elektrycznej i mogg obejmowad
inne nosniki energii i potencjalng integracje sektorow, na przyktad z sektorami
ogrzewania i chlodzenia, przetwarzaniem energii elektrycznej w gaz, magazynowaniem i
transportem. Wykaz ten nie jest wyczerpujqcy, tak by zachowaé elastycznosé odnosnie do
osiggnigc technologicznych i rozwoju technologii. Projekty takie nie muszq pociggadé za
sobq fizycznego polgczenia miedzy wspolpracujgcymi panstwami czlonkowskimi.
Projekty te mogq by¢ zlokalizowane na terytorium tylko jednego zaangaiowanego
panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem Ze zastosowanie majq kryteria ogolne czesci IV

zalgcznika.

Aby wspierac wspolprace transgraniczng w dziedzinie energii odnawialnej oraz
absorpcje rynkowq projektow, Komisja Europejska powinna utatwiaé prowadzenie
transgranicznych projektow w dziedzinie energii odnawialnej. W sektorze energii,
wobec braku dostatecznej absorpcji rynkowej transgranicznych projektow w dziedzinie
energii odnawialnej, budzet niewykorzystany na planowane transgraniczne projekty

w dziedzinie energii odnawialnej powinno si¢ wykorzysta¢ na osiggnigcie celow
transeuropejskiej sieci energetycznej, okreslonych w art. 3.2b dla dziatan
przewidzianych w art. 9 ust. 3, zanim rozwaZzy sie jego ewentualne wykorzystanie na
potrzeby unijnego mechanizmu finansowania odnawialnych Zrodel energii zgodnie

art. 7 ust. 6.

Potrzebne jest wsparcie na rzecz projektow inteligentnych sieci, jezeli projekty te lgczg
produkcje, dystrybucje lub zugycie energii elektrycznej przy uiyciu systemu zarzqdzania
w czasie rzeczywistym i wplywajg na transgraniczne przeplywy energii. Projekty
energetyczne powinny ponadto odzwierciedlaé centralng role inteligentnych sieci w
transformacji energetyki, a wsparcie w ramach programu powinno pomagac¢ w
przezwycieianiu niedoborow finansowania utrudniajgcych obecnie inwestycje stuzqce

powszechnemu wprowadzaniu technologii inteligentnych sieci.

We wsparciu UE szczegolng uwage naleZy zwroci¢ na transgraniczne polgczenia
energetyczne, w tym polgczenia niezbedne do osiggnigcia celu 10 %

elektroenergetycznych polgczen miedzysystemowych na 2020 r. oraz celu 15 % na
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2030 r., jak okreslono w rozporzgdzeniu (UE) 2018/1999'. Rozwdj
elektroenergetycznych polgczen miedzysystemowych ma kluczowe znaczenie dla
integrowania rynkow, umozliwiajgc wiekszenie wykorzystania Zrodet odnawialnych

w systemach oraz korzystanie 7 ich zroZnicowanego portfela w zakresie popytu i podazy
energii odnawialnej, morskich sieci wiatrowych i inteligentnych sieci, co prowadzi do

integrowania wszystkich krajow w plynny i konkurencyjny rynek energii.

(21) Osiagnigcie jednolitego rynku cyfrowego opiera si¢ na podstawowej infrastrukturze
tacznosci cyfrowej. Cyfryzacja przemystu europejskiego i modernizacja sektorow, takich
jak transport, energia, opieka zdrowotna i administracja publiczna, zalezg od
powszechnego dostepu do niezawodnych, przystepnych cenowo sieci o duzej i bardzo
duzej przepustowosci. Lacznos¢ cyfrowa stala si¢ jednym z decydujacych czynnikow
eliminowania r6znic gospodarczych, spotecznych i terytorialnych, stuzac wspieraniu
modernizacji lokalnych gospodarek i dywersyfikacji dziatalno$ci gospodarczej. Nalezy
dostosowac zakres interwencji podejmowanej w ramach programu w dziedzinie
infrastruktury tagcznosci cyfrowej, aby odzwierciedli¢ jej rosngce znaczenie dla catej
gospodarki i1 spoteczenstwa. W zwigzku z tym konieczne jest okreslenie projektow
bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie infrastruktury tacznosci
cyfrowej, niezbednych do realizacji celow jednolitego rynku cyfrowego w Unii, a takze

uchylenie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 283/20142,

(22) W komunikacie pt. ,,£.3czno$¢ dla konkurencyjnego jednolitego rynku cyfrowego —
W kierunku europejskiego spoleczenstwa gigabitowego™ (,,strategia na rzecz
spoleczenstwa gigabitowego”) okreslono strategiczne cele na rok 2025 r. z mysla

o optymalizacji inwestycji w infrastrukturg tacznosci cyfrowej. Dyrektywa Parlamentu

1 Rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 7 dnia 11 grudnia 2018
r. w sprawie zarzqdzania uniq energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzgdzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (UE)
2015/652 oraz uchylenia rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
525/2013 (Dz.U. L 328 7 21.12.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 283/2014 z dnia 11 marca 2014 r.
w sprawie wytycznych dotyczacych sieci transeuropejskich w dziedzinie infrastruktury
telekomunikacyjnej, uchylajace decyzje nr 1336/97/WE (Dz.U. L 86 z 21.3.2014, s. 14).

3 COM(2016)0587.
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(23)

(24)

Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972' ma na celu, miedzy innymi, stworzenie otoczenia
regulacyjnego, ktore sprzyjac bedzie prywatnym inwestycjom w sieci tacznosci cyfrowe;.
Niemniej jednak jest oczywiste, ze wdrozenia sieci pozostang nieoptacalne ekonomicznie
na wielu obszarach w Unii ze wzgledu na r6zne czynniki, takie jak oddalenie tych
regionéw i ich specyfika terytorialna badz geograficzna, niska gesto$¢ zaludnienia czy
rézne kwestie spoteczno-gospodarcze, i dlatego pilnie wymagajg baczniejszej uwagi.
Nalezy zatem dostosowac program pod katem jego wkiadu w osiggni¢cie wspomnianych
celow strategicznych okreslonych w strategii na rzecz spoleczenstwa gigabitowego,
majgcych rowniez na celu przyczynienie sie¢ do rownowagi rozwoju obszarow wiejskich
i miejskich, uzupekniajac wsparcie na rzecz wdrozenia sieci o bardzo duze;j
przepustowosci udzielane za posrednictwem innych programow, w szczego6lnosci
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) i Funduszu Sp6jnosci oraz

Funduszu InvestEU.

Cho¢ wszystkie sieci tacznosci cyfrowej, ktore sg potaczone z internetem, sg ze swej
istoty sieciami transeuropejskimi, gtéwnie ze wzgledu na funkcjonowanie umozliwianych
aplikacji 1 ustug, pierwszenstwo we wspieraniu za posrednictwem programu nalezy
przyzna¢ dziataniom o najwyzszym oczekiwanym wptywie wywieranym na jednolity
rynek cyfrowy, m.in. dzigki ich dostosowaniu do celow strategii na rzecz spoteczenstwa
gigabitowego, jak rowniez na cyfrowg transformacj¢ gospodarki i spoteczenstwa,

z uwzglednieniem zaobserwowanych niedoskonatosci rynku i przeszkod w realizacji.

Szkoty, uniwersytety, biblioteki, organy administracji lokalnej, okregowej, regionalne;
czy krajowej, glowni dostawcy ustug publicznych, szpitale 1 osrodki zdrowia, wezly
transportowe 1 przedsigbiorstwa zaawansowane cyfrowo sg podmiotami i miejscami,
ktére moga wplywac na istotne zmiany spoteczno-gospodarcze na obszarach, na ktérych
sg one zlokalizowane, w tym na obszarach wiejskich i stabo zaludnionych. Tego rodzaju
podmioty stymulujgce rozwo6j spoteczno-gospodarczy musza by¢ w czotowce, jesli
chodzi o gigabitowe potaczenia z internetem, aby zapewni¢ dostep do najlepszych ustug

i aplikacji dla europejskich obywateli, przedsigbiorstw i spotecznosci lokalnych. Program
powinien wspiera¢ dostep do sieci o bardzo duzej przepustowosci, w tym 5G i innych

najnowszych systemow lgcznosci zdolnych do zapewnienia gigabitowych polaczen

1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 7 dnia 11 grudnia 2018 r.
ustanawiajgca Europejski kodeks tgcznosci elektronicznej (Dz.U. L 321 7 17.12.2018, s. 36).
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z internetem dla wspomnianych podmiotéw stymulujacych rozwdj spoteczno-
gospodarczy w celu maksymalizacji ich pozytywnych skutkow ubocznych dla gospodarki
1 spoteczenstwa w obrebie swoich obszarow, w tym poprzez zwigkszenie popytu na

potaczenia i ustugi.

(24a) Niepolgczone terytoria na wszystkich obszarach Unii stanowig wgskie gardla
i niewykorzystany potencjal jednolitego rynku cyfrowego. Na wigkszosci obszaréw
wiejskich i oddalonych dostgp do wysokiej jakosci internetu moze odgrywac istotng role
jako czynnik zapobiegajacy przepasci cyfrowej, izolacji i wyludnianiu poprzez
zmniejszenie kosztow dostawy towardw i ustug oraz czesciowe zrekompensowanie zycia
w oddaleniu. Wysokiej jakos$ci tacznos¢ internetowa jest niezbedna z punktu widzenia
nowych mozliwos$ci gospodarczych, takich jak rolnictwo precyzyjne czy rozwoj
gospodarki ekologicznej na obszarach wiejskich. Program powinien przyczyni¢ si¢ do
zapewnienia wszystkim gospodarstwom domowym w Europie — na obszarach wiejskich
badz miejskich — lacznosci stacjonarnej lub bezprzewodowej o bardzo duzej
przepustowosci, koncentrujac si¢ na tych projektach wdrozeniowych, ktore dotycza
stwierdzonych niedoskonato$ci rynku i moga by¢ realizowane za pomoca dotacji
o niskiej intensywnosci. Z myslg o optymalizacji synergii dziatan wspieranych w
ramach programu nalezy naleiycie uwzglednic poziom zageszczenia na danym
obszarze podmiotow stymulujgcych rozwdj spoleczno-gospodarczy oraz poziom
finansowania niezbedny do objecia zasiggiem. Co wigcej, program powinien mieé na
celu osiggniecie kompleksowego pokrycia zasiegiem gospodarstw domowych
i terytoriow, poniewaz, eliminowanie luk na obszarach pokrytych juz zasiegiem na

pozniejszych etapach nie jest oszczednym rozwigzaniem.

(25) Ponadto, wykorzystujac sukces realizacji inicjatywy WiFi4EU, w ramach programu
nalezy nadal wspiera¢ zapewnianie bezptatnej, bezpiecznej, wysokiej jakosci lokalnej
tacznosci bezprzewodowej w osrodkach lokalnego zycia publicznego,

z uwzglednieniem podmiotéw petnigcych misje publiczng, takich jak organy publiczne
1 dostawcy ustug publicznych, jak rowniez w przestrzeniach zewnetrznych dostepnych

publicznie, w celu promowania unijnej wizji cyfrowej w spoteczno$ciach lokalnych.

25a) Infrastruktura cyfrowa jest wazng podstawq innowacji. Aby program maogt
maksymalnie zwigkszy¢ swoje oddzialywanie, powinien koncentrowac si¢ na

finansowaniu infrastruktury. Poszczegolne ustugi i aplikacje cyfrowe, takie jak te,
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(26)

(28)

(29)

ktore obejmujg roine technologie rozporoszonego rejestru lub stosowanie sztucznej
inteligencji, powinny zatem zostaé wylgczone 7 zakresu programu, a zamiast tego, w
stosownych przypadkach, powinny by¢ objete innymi instrumentami, takimi jak
program ,,Cyfrowa Europa”. WazZne jest rowniez, aby zmaksymalizowaé synergie

miedzy réZnymi programami.

Rentownos$¢ przewidywanych kolejnych generacji ustug cyfrowych, takich jak ushugi

1 aplikacje internetu rzeczy, ktdre majg przynies¢ znaczne korzysci w roznych sektorach
1 dla calego spoteczenstwa, bedzie wymagac¢ nieprzerwanego transgranicznego zasiegu
systemow 5G, w szczegdlnosci w celu umozliwienia uzytkownikom i przedmiotom
zachowania polaczenia w trakcie podrézy. Jednoczesnie niejasne pozostaja scenariusze
dotyczace podziatu kosztow wdrozenia systemoéw 5G we wszystkich tych sektorach,

a postrzegane ryzyko zwigzane z ich komercyjnym wdrozeniem w niektorych
kluczowych obszarach jest bardzo wysokie. Oczekuje sig, iz korytarze drogowe

1 potaczenia kolejowe beda kluczowymi obszarami dla pierwszej fazy nowych
zastosowan w dziedzinie mobilno$ci opartej na sieci, a zatem stanowig one kluczowe

projekty transgraniczne w kontekscie finansowania w ramach tego programu.

Wdrozenie szkieletowych sieci tacznosci elektronicznej, w tym podmorskich kabli
taczacych terytoria europejskie z panstwami trzecimi na innych kontynentach badz
taczacych wyspy europejskie, regiony najbardziej oddalone lub kraje i terytoria
zamorskie, w tym przez unijne wody terytorialne oraz wylgczng strefe ekonomiczng
panstw czlonkowskich, jest konieczne w celu zapewnienia niezbednej redundanc;ji

w przypadku tego rodzaju kluczowej infrastruktury oraz w celu zwigkszenia zdolnosci
1 odpornosci sieci cyfrowych Unii; przyczyni sie takZe do spojnosci terytorialnej.
Projekty takie sa jednak czesto nieoplacalne ekonomicznie bez wsparcia publicznego.
Ponadto naleiy udostepni¢ wsparcie w celu uzupelnienia europejskich zasobow w
zakresie obliczen wielkiej skali o odpowiednie polgczenia o terabitowej

Dprzepustowosci.

Dziatania przyczyniajace si¢ do realizacji projektow bedacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania w dziedzinie infrastruktury lacznosci cyfrowej powinny

wykorzystywac najlepszq dostepng i najlepiej dopasowanaq do konkretnego projektu
y ystyw ljlepszq epnq ljlepiej dop q 80 proj
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(30)

€1y

technologie¢, ktéra proponuje najlepiej wywazone proporcje mi¢dzy najnowszymi
technologiami pod wzgledem wydajnosci przepltywu danych, bezpieczenstwa
transmisji, odpornosci sieci oraz optacalnosci, i powinny by¢ traktowane priorytetowo
za pomocg programow prac, z uwzglednieniem kryteriow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Wdrozenia sieci o bardzo duzej przepustowosci moga obejmowaé
infrastrukture pasywna w celu maksymalizacji korzysci spoteczno-gospodarczych oraz
korzysci dla srodowiska. Ponadto przy ustalaniu priorytetow dziatan nalezy
uwzglednia¢ potencjalne pozytywne skutki uboczne w zakresie tacznosci, na przyktad
gdy wdrazany projekt moze wzmocni¢ uzasadnienie biznesowe dla przysztych wdrozen,
prowadzac do rozszerzenia pokrycia zasiggiem terytoriéw i ludnosci na obszarach, ktore

do tej pory pozostawaly poza zasiggiem.

Unia opracowala wlasng satelitarng technologie pozycjonowania, nawigacji i pomiaru
czasu (EGNOS/Galileo) oraz wiasny system obserwacji Ziemi (Copernicus). Zarowno
EGNOS/Galileo, jak i program Copernicus oferujg zaawansowane ustugi, ktére
przynoszg istotne korzysci ekonomiczne uzytkownikom publicznym i prywatnym.

W zwigzku z tym wszelka finansowana w ramach programu infrastruktura
transportowa, energetyczna lub cyfrowa, wykorzystujaca ushugi pozycjonowania,
nawigacji i pomiaru czasu lub obserwacji Ziemi, powinna by¢ kompatybilna pod

wzgledem technicznym z EGNOS/Galileo 1 programem Copernicus.

Pozytywne wyniki pierwszego zaproszenia do sktadania wnioskéw dotyczacych
faczenia instrumentéw, uruchomionego w ramach obecnego programu w 2017 r.,
potwierdzity adekwatno$¢ 1 warto$¢ dodang wynikajacg z wykorzystania dotacji UE do
faczenia finansowania ze srodkami pochodzacymi z Europejskiego Banku
Inwestycyjnego lub krajowych bankéw prorozwojowych lub innych instytucji
finansowania rozwoju i publicznych instytucji finansowych, a takze od instytucji
finansowych sektora prywatnego 1 inwestorow z sektora prywatnego, w tym poprzez
partnerstwa publiczno-prywatne. Podejscie tgczone powinno przyczynic si¢ do
przyciggniecia prywatnych inwestycji i zapewnic¢ zwigkszenie ogolnego wktadu sektora
publicznego zgodnie 7 celami programu InvestEU. Program powinien zatem nadal
wspiera¢ dziatania umozliwiajace potaczenie dotacji unijnych oraz innych zrodet
finansowania. Ws ektorze transportu dzialania lgczone nie powinny przekraczaé 10 %

odnosnej puli srodkow w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (i).
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(32)

(33)

(34)

W sektorze transportu dziatania lgczone mogq byé wykorzystywane na dziatania
dotyczqce inteligentnej, interoperacyjnej, zrownowazonej, spriyjajgcej wilgczeniu,

dostepnej, bezpiecznej i chronionej mobilnosci, jak wyliczono w art. 9 ust. 2 lit. b).

Ponadto cele polityki wynikajace z niniejszego programu beda réwniez realizowane
dzigki instrumentom finansowym i gwarancjom budzetowym w ramach segmentow
Funduszu InvestEU. Dzialania objgte programem powinny by¢ wykorzystywane do
pobudzania inwestycji w drodze korygowania niedoskonatosci rynku lub
nieoptymalnych sytuacji w zakresie inwestycji, w szczegolnosci w przypadkach gdy
dzialania nie sq ekonomicznie rentowne, w proporcjonalny sposob, bez powielania
badz wypierania finansowania prywatnego, i powinny przedstawia¢ wyrazng europejska

wartos¢ dodanag.

Aby sprzyjaé zintegrowanemu rozwojowi cyklu innowacji, konieczne jest zapewnienie
komplementarno$ci miedzy innowacyjnymi rozwigzaniami opracowanymi w kontekscie
unijnych programéw ramowych w zakresie badan naukowych i innowacji

a innowacyjnymi rozwigzaniami wdrazanymi przy wsparciu ze strony instrumentu
,L.aczac Europe”. W tym celu synergie z programem ,,Horyzont Europa” zapewnia,
aby: a) potrzeby badawcze i inwestycyjne w obszarach transportu, energii i technologii
cyfrowych w UE zostaly zidentyfikowane 1 ustalone w trakcie procesu planowania
strategicznego programu ,,Horyzont Europa”; b) instrument ,,£.3czac Europe¢” stuzyt
wsparciu szeroko zakrojonego rozwoju 1 wdrozZenia innowacyjnych technologii

1 rozwigzan w zakresie infrastruktury transportowej, energetycznej i cyfrowej,

w szczegllnosci tych, ktore sg rezultatem programu ,,Horyzont Europa”; ¢) utatwiona
zostala wymiana informacji i danych miedzy programem ,,Horyzont Europa”

a instrumentem ,,£.aczac Europe”, na przyktad poprzez wyrdznienie technologii

z programu ,,Horyzont Europa” o wysokiej gotowosci rynkowej, ktore mogtyby by¢

dalej wdrazane za pomocg instrumentu ,,k.aczac Europg”.

Niniejsze rozporzadzenie okresla pulg srodkéw finansowych na caty okres 2021-2027,
ktére stanowig gldéwng kwote odniesienia w rozumieniu [zaktualizowaé odestanie
stosownie do nowego porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego: pkt 17 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 2 grudnia 2013 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim,

Rada 1 Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach
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(35)

(36)

(37)

budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami!, dla Parlamentu Europejskiego i Rady

podczas rocznej procedury budzetowej].

Na poziomie Unii europejski semestr na rzecz koordynacji polityki gospodarcze;j
zapewnia ramy dla okreslania krajowych priorytetow w zakresie reform oraz
monitorowania ich realizacji. W celu wspierania tych priorytetow panstwa
cztonkowskie opracowujg krajowe wieloletnie strategie inwestycyjne. Strategie te
powinny by¢ przedstawiane wraz z rocznymi krajowymi programami reform jako
sposob na okreslenie i skoordynowanie priorytetowych projektow inwestycyjnych,
ktére majg by¢ wspierane ze §rodkow krajowych lub unijnych. Maja réwniez pomodc
w wykorzystywaniu unijnego finansowania w spojny sposob oraz maksymalizowaniu
warto$ci dodanej wsparcia finansowego, otrzymywanego w szczegolnosci za
posrednictwem, w stosownych przypadkach, Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR) i Funduszu Spojnosci, Europejskiego Instrumentu Stabilizacji
Inwestycji, Funduszu InvestEU oraz instrumentu ,,k.aczac Europe”. Wsparcie finansowe
powinno réwniez by¢ wykorzystywane, w stosownych przypadkach, w sposob zgodny

z unijnymi i krajowymi planami w zakresie energii i klimatu.

Do niniejszego rozporzadzenia zastosowanie maja horyzontalne przepisy finansowe
przyjete przez Parlament Europejski 1Rad¢ na podstawie art. 322 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Przepisy te, ustanowione rozporzadzeniem
finansowym, okres$laja w szczegdlnosci procedure ustanawiania i wykonania budzetu
w drodze dotacji, zamowien, nagrod 1 wykonania posredniego oraz przewiduja kontrole
wykonywania obowigzkow przez podmioty upowaznione do dziatan finansowych.
Przepisy przyjete na podstawie art. 322 TFUE dotycza rowniez ochrony budzetu Unii
w przypadku uogélnionych brakow w zakresie praworzadnosci w panstwach
cztonkowskich, jako Ze poszanowanie praworzadnosci jest niezbednym warunkiem

wstepnym nalezytego zarzadzania finansami i skutecznego unijnego finansowania.

Wyboru rodzajéw finansowania oraz metod realizacji na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nalezy dokonywac na podstawie ich potencjalu w zakresie osiggnigcia
szczegotowych celow dziatan i mozliwo$ci uzyskania rezultatow, z uwzglednieniem

w szczegblnosci kosztow kontroli, obcigzen administracyjnych oraz spodziewanego

1

Dz.U. C373z20.12.2013, s. 1.
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ryzyka niezgodnos$ci z wymogami. Nalezy rozwazy¢ zastosowanie platnosci
ryczattowych, stawek ryczattowych i kosztow jednostkowych, a takze forme
finansowania niepowigzanego z kosztami, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1

rozporzadzenia finansowego.

(38) Panstwa trzecie bedace cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) moga
uczestniczy¢ w programach unijnych w ramach wspotpracy ustanowionej na mocy
porozumienia EOG, ktore przewiduje realizacj¢ programéw w drodze decyzji przyjetej
na mocy tej umowy. Panstwa trzecie mogg bra¢ udzial takze w oparciu o inne
instrumenty prawne. Nalezy wprowadzi¢ w niniejszym rozporzadzeniu specjalny
przepis dotyczacy przyznawania niezbednych praw i dostepu wlasciwemu urzednikowi
zatwierdzajacemu, Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) oraz Europejskiemu Trybunatlowi Obrachunkowemu, aby umozliwi¢ im peine

wykonywanie ich odpowiednich kompetenc;ji.

(39) Rozporzadzenie finansowe ustanawia zasady udzielania dotacji. Aby uwzgledni¢
specyfike dziatan wspieranych w ramach programu oraz zapewnic ich sp6jna realizacje
w sektorach objetych programem, nalezy przewidzie¢ dodatkowe wskazdwki dotyczace
kryteriow kwalifikowalnosci 1 kryteriow wyboru. Wybér operacji i ich finansowania
powinien podlegac jedynie warunkom okreslonym w niniejszym rozporzqdzeniu oraz
w rozporzgdzeniu finansowym. Nie odstepujgc od rozporzgdzenia finansowego, w

programach prac mozna przewidywad procedury uproszczone.

(39a) Zgodnie 7 rozporzgdzeniem finansowym kryteria wyboru i udzielenia zamowienia sq
okreslone w programach prac. W sektorze transportu jakos¢ i adekwatnosé projektu
nalezy oceniac¢ rowniez 7 uwzglednieniem jego spodziewanego wplywu na lgcznosé
UE, zgodnosci z wymogami dostgpnosci i strategii pod wzgledem przyszlych potrzeb w

zakresie obstugi technicznej.

(40) Zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013!, rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia
11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
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nr 2988/951, rozporzgdzeniem Rady (Euratom, WE) nr 2185/962 i rozporzadzeniem
Rady (UE) 2017/1933 interesy finansowe Unii nalezy chroni¢ za pomocg
proporcjonalnych srodkow, w tym srodkow zapobiegania nieprawidtowosciom

1 naduzyciom finansowym, ich wykrywania, korygowania i dochodzenia, a takze
odzyskiwania srodkow straconych, nienaleznie wyptaconych lub nieodpowiednio
wykorzystanych oraz, w stosownych przypadkach, naktadania sankcji
administracyjnych. W szczegdlnosci, zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)

nr 883/2013 1 rozporzadzeniem (Euratom, WE) nr 2185/96 Europejski Urzad ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze prowadzi¢ dochodzenia
administracyjne, w tym kontrole na miejscu i inspekcje, w celu ustalenia, czy mialy
miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne nielegalne dziatanie,
naruszajace interesy finansowe Unii. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939
Prokuratura Europejska (EPPO) moze prowadzi¢ dochodzenia i $ciga¢ naduzycia
finansowe 1 inne przestepstwa naruszajace interesy finansowe Unii, jak przewidziano
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/13714. Zgodnie

z rozporzadzeniem finansowym kazda osoba lub podmiot, ktore otrzymuja srodki
finansowe Unii, w pelni wspotpracuja w celu ochrony interesow finansowych Unii,
przyznaja konieczne prawa i dostep Komisji, OLAF-owi, Prokuraturze Europejskiej
(EPPO) i Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu (ETO) oraz zapewniaja, aby
wszelkie osoby trzecie uczestniczagce w wykonaniu $rodkow finansowych Unii

przyznaty tym organom réwnowazne prawa.

nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego 1 Rady 1 rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie

ochrony interesow finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 2 23.12.1995, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie

kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony

interesow finansowych Wspolnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi 1 innymi

nieprawidlowo$ciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

3 Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 paZzdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspotprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283
z31.10.2017, s. 1).

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.

w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow
finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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(43)

(43a)

Zgodnie z [zaktualizowa¢ odestanie stosownie do nowej decyzji w sprawie KTZ: art. 94
decyzji Rady 2013/755/UE'] osoby i podmioty majgce siedzibe w krajach i terytoriach
zamorskich (KTZ) kwalifikuja si¢ do finansowania z zastrzezeniem zasad i celow
programu oraz ewentualnych uzgodnien majacych zastosowanie do panstwa

cztonkowskiego, z ktorym dany kraj lub terytorium zamorskie sa powigzane.

Unia powinna dazy¢ do zapewnienia spojnosci i synergii z unijnymi programami

w zakresie polityki zewnetrznej, z uwzglednieniem pomocy przedakcesyjnej
wynikajacej z zobowigzan podjetych w kontekscie komunikatu ,,Wiarygodna
perspektywa rozszerzenia dla Batkanow Zachodnich oraz zwigkszone zaangazowanie

UE w tym regionie™2.

W przypadku gdy panstwa trzecie lub podmioty z siedzibg w panstwach trzecich
uczestniczg w dziataniach przyczyniajacych si¢ do realizacji projektéw bedacych
przedmiotem wspdlnego zainteresowania lub projektow transgranicznych w dziedzinie
energii odnawialnej, pomoc finansowa powinna by¢ dostepna tylko wtedy, gdy jest ona
niezbg¢dna do osiagnigcia celow tych projektow. W odniesieniu do czesci dotyczgcej
projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej wspolpraca miedzy
jednym panstwem czlonkowskim lub kilkoma panstwami cztonkowskimi a panstwem
trzecim (w tym Wspolnotg Energetyczng) powinna spetniaé¢ wymogi okreslone w art.
11 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/XXX [dyrektywa w

sprawie energii odnawialnej| odnosnie do potrzeby fizycznego polgczenia 7 UE.

W komunikacie Komisji 7 paidziernika 2017 r. pt. ,,Skuteczne zamowienia publiczne

dla Europy’”

stwierdza sig, Ze UE jest najbardziej otwartym rynkiem zamowien na
swiecie, ale Ze dostep dla naszych przedsi¢biorstw w innych panstwach nie zawsze jest
wzajemny. Beneficjenci instrumentu ,,£gczgc Europe” powinni zatem w pelni
korzystaé 7 mozliwosci zamowien strategicznych oferowanych w dyrektywie

2014/25/UE.

1 DzU.L344719.12.2013,s. 1.
2 COM(2018)0065.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionow — Skuteczne zamowienia publiczne dla
Europy (COM(2017)0572).
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(45)

(45a)

Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego na rzecz lepszego
stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.! zachodzi potrzeba oceny tego programu
w oparciu o informacje zgromadzone w konteks$cie konkretnych wymogoéw dotyczacych
monitorowania, w fym monitorowania wydatkow na cele zwigzane 7 klimatem, przy
czym nalezy unika¢ nadmiernej regulacji i obcigzen administracyjnych, zwlaszcza
wzgledem panstw cztonkowskich. Komisja powinna przeprowadza¢ oceny, a ich wyniki
przekazywa¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow, aby oceni¢ skutecznos$é

1 efektywnos¢ finansowania oraz jego wptyw na ogdlne cele programu i by w

wprowadzié niezbedne zmiany.

Nalezy wdrozy¢ przejrzyste, podlegajqce rozliczeniu i odpowiednie $rodki
monitorowania i sprawozdawczosci, w tym wymierne wskazniki, aby oceniac i
przedstawiaé postepy w realizacji programu pod katem osiggnigcia celéw ogolnych i
szczegotowych okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz aby promowaé jego
osiggnigcia. Wspomniany system sprawozdawczosci dotyczacej realizacji celow
powinien zapewniaé, by dane na potrzeby monitorowania realizacji programu i jego
rezultatow nadawaly si¢ do doglebnej analizy poczynionych postepow i napotkanych
trudnosci oraz by dane te i wyniki byly gromadzone w sposob wydajny, skuteczny i
terminowy. Konieczne jest nalozenie proporcjonalnych wymogoéw sprawozdawczych na
odbiorcow $rodkow unijnych w celu zebrania odpowiednich danych na potrzeby

programu.

Program jest realizowany za pomocg programow prac. Do 31 grudnia 2020 r.
Komisja powinna przyjgé pierwsze wieloletnie programy prac, ktore bedq zawieraé
harmonogramy zaproszen do skladania wnioskow na pierwsze trzy lata programu, ich
tematy oraz orientacyjny budzet, a takZe perspektywiczne ramy obejmujqce caly okres

programowania.

Porozumienie migdzyinstytucjonalne pomigdzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej a Komisja Europejska w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia
2016 r. (Dz.U. L 123 2 12.5.2016, s. 1).
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(46) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do przyjmowania
programéw prac. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z

rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20111.

(47) W celu dostosowania, w razie potrzeby, wskaznikow stosowanych do monitorowania
realizacji programu, orientacyjnych wartosci procentowych zasobow budzetowych
przydzielonych na poszczeg6lne cele szczegotowe w sektorze transportu, a takze
definicji transportowych korytarzy sieci bazowej, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej w odniesieniu do zmian w czgsciach I, I1 i III zatacznika do niniejszego
rozporzadzenia. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia
2016 r. W szczegolnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na
réwnych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztlonkowskich, a
eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

(48) W celu zapewnienia jasno$ci nalezy uchyli¢ rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE)
nr 283/2014. Nalezy jednak zachowac skutki art. 29 rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013,
ktory zmienia zalgcznik do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 913/2010% w odniesieniu do wykazu korytarzy towarowych.

(49) Aby umozliwi¢ terminowe przyjecie aktow wykonawczych przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu, powinno ono wejs¢ w zycie niezwtocznie po jego

opublikowaniu,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 913/2010 z dnia 22 wrze$nia
2010 r. w sprawie europejskiej sieci kolejowej ukierunkowanej na konkurencyjny transport
towarowy (Dz.U. L 276 z 20.10.2010, s. 22).
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PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia instrument ,,k.aczac Europe” (zwany dalej ,,programem”).

Okresla ono cele programu, budzet na lata 2021-2027, formy finansowania unijnego oraz zasady

dotyczace przyznawania takiego finansowania.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

ca)

d)

,»dziatanie” oznacza kazdg dziatalnos¢, ktora zostata uznana za finansowo i technicznie

niezalezng, ma okreslone ramy czasowe 1 jest niezb¢dna do realizacji danego projektu;

»paliwa alternatywne” oznaczajg paliwa alternatywne dla wszystkich srodkow transportu w

rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy 2014/94/UE;

wbeneficjent” oznacza jednostke posiadajgcg osobowosé prawng, z ktorg podpisano umowe

o udzielenie dotacji;

,dziatanie taczone” oznacza dziatania wspierane z budzetu UE, w tym dzialanie w ramach
instrumentow tgczonych zgodnie z [art. 2 pkt 6] rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/XXX
(rozporzadzenia finansowego), laczace bezzwrotne formy wsparcia, instrumenty finansowe
lub gwarancje budzetowe z budzetu UE oraz zwrotne formy wsparcia z instytucji
finansowania rozwoju lub innych publicznych instytucji finansowych, a takze z komercyjnych

instytucji finansowych i od inwestorow;

,»sie¢ kompleksowa” oznacza infrastrukture transportowg okreslong zgodnie z rozdzialem I1

rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;
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g)

84

gb)

go)

h)

ha)

)

,»sie¢ bazowa” oznacza infrastrukture transportowg okreslong zgodnie z rozdziatem 111

rozporzadzenia (UE) 1315/2013;

,korytarze sieci bazowej” oznaczajg instrument utatwiajgcy skoordynowane wdrazanie sieci
bazowej, zgodnie z rozdziatem IV rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013, oraz wymieniony

w czesci 111 zatacznika do niniejszego rozporzadzenia;

»wpolgczenie transgraniczne” w sektorze transportu oznacza bedqgcy przedmiotem wspolnego
zainteresowania projekt, ktory zapewnia cigglosé sieci TEN-T miedzy panstwami

cztonkowskimi lub miedzy panstwem czltonkowskim a panstwem trzecim;

wbrakujgce polgczenie” we wszystkich srodkach transportu oznacza brakujgcy odcinek sieci
TEN-T lub odcinek transportowy zapewniajqcy polgczenie bazowych lub kompleksowych
sieci z korytarzami TEN-T, ktorego brak przerywa ciggtosé sieci TEN-T lub ktory zawiera

co najmniej jedno wqskie gardlo majgce wplyw na cigglosé¢ sieci TEN-T;

winfrastruktura podwdjnego zastosowania” oznacza infrastrukture sieci transportowej,

ktora zaspokaja potrzeby zarowno obronnosci, jak i sektorow cywilnych;

,»projekt transgraniczny w dziedzinie energii odnawialnej” oznacza projekt zakwalifikowany
lub spetniajacy kryteria kwalifikowalnosci zgodnie z umowa o wspotpracy lub innego rodzaju
uzgodnieniami pomi¢dzy co najmniej dwoma panstwami cztonkowskimi badz uzgodnieniami
miedzy co najmniej jednym panstwem czlonkowskim a panstwem trzecim lub panstwami
trzecimi, jak okreslono w art. 8, 9, 11 i 13 dyrektywy (UE) 2018/2001, w zakresie planowania
lub upowszechniania produkcji energii odnawialnej, zgodnie z kryteriami okreslonymi w

czeg$ci IV zalacznika do niniejszego rozporzadzenia;

wefektywnosé energetyczna priede wszystkim” oznacza efektywnosé energetyczng priede

wszystkim w rozumieniu art. 2 ust. 18 rozporzgdzenia (UE) 2018/1999.

»infrastruktura tacznos$ci cyfrowej” oznacza sieci o bardzo duzej przepustowosci, systemy 5G,
lokalng taczno$¢ bezprzewodowa bardzo wysokiej jakos$ci, sieci szkieletowe, jak rowniez
operacyjne platformy cyfrowe bezposrednio zwigzane z infrastrukturg transportowa

1 energetyczna;

»systemy 5G” oznaczaja zestaw elementow infrastruktury cyfrowej opartych na normach

uzgodnionych na poziomie $wiatowym w zakresie technologii taczno$ci ruchomej
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k)

D

p)

q)

1 bezprzewodowej, wykorzystywanej na potrzeby tacznosci i1 ustug o wartosci dodanej,
o zaawansowanych parametrach eksploatacyjnych, takich jak bardzo wysokie wskazniki
1 mozliwosci przesytu danych, {gcznosé o niskim poziomie opdznien, bardzo wysoka

niezawodnos$¢ badz obstugiwanie duzej liczby potagczonych urzadzen;

,korytarz 5G” oznacza szlak transportowy, droge, lini¢ kolejowa lub srodlgdowq droge
wodng, w pelni objete infrastrukturg tacznosci cyfrowej, w szczego6lnosci systemami 5G,
umozliwiajaca nieprzerwane swiadczenie synergicznych ustug cyfrowych, takich jak
mobilno$¢ oparta na sieci 1 zautomatyzowana lub podobne ustugi w zakresie inteligentne;j

mobilnosci dla kolei lub cyfrowej tgcznosci na srodlgdowych drogach wodnych;

»operacyjne platformy cyfrowe bezposrednio zwigzane z infrastrukturg transportowa

1 energetyczng” oznaczajg fizyczne i wirtualne zasoby technologii informacyjno-
komunikacyjnych (,,ICT”), uzupetniajace infrastrukture tacznosci, wspierajace przeptyw,
przechowywanie, przetwarzanie i analiz¢ danych dotyczacych transportu lub infrastruktury

energetycznej;

,»projekt bedacy przedmiotem wspdlnego zainteresowania” oznacza projekt okreslony
w rozporzadzeniu (UE) nr 1315/2013 lub w rozporzadzeniu (UE) nr 347/2013 lub w art. 8

niniejszego rozporzadzenia;

,»prace studyjne” oznaczajg dziatania niezbedne do przygotowania realizacji projektu, takie
jak analizy przygotowawcze, tworzenie map infrastruktury, studia wykonalnosci, analizy
oceniajace, testy 1 analizy zatwierdzajace, w tym w formie oprogramowania, oraz wszelkie
inne $rodki wsparcia technicznego, w tym wstepne dziatania zmierzajace do zdefiniowania
1 opracowania projektu oraz podjecia decyzji o jego finansowaniu, takie jak rozpoznanie

danego terenu i przygotowanie pakietu finansowego;

,»podmioty stymulujace rozwoj spoteczno-gospodarczy” oznaczaja podmioty, ktére ze
wzgledu na swojg misje, charakter lub lokalizacje moga bezposrednio lub posrednio
generowac istotne korzysci spoteczno-gospodarcze dla obywateli, przedsigbiorstw i

spotecznosci lokalnych znajdujacych si¢ w ich otoczeniu lub w ich strefie wplywow;
,»panstwo trzecie” oznacza panstwo, ktore nie jest cztonkiem Unii Europejskiej;

,»sieci o bardzo duzej przepustowosci” oznaczajg sieci o bardzo duzej przepustowosci

w rozumieniu art. 2 ust. 2 dyrektywy (UE) 2018/172;
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r)  ,roboty” oznaczaja zakup, dostawe i rozmieszczenie cz¢sci sktadowych, systemow i ushug,
w tym oprogramowania, realizacj¢ zwigzanych z projektem prac rozwojowych, budowlanych
1 instalacyjnych, odbior instalacji oraz uruchomienie projektu.
Artykut 3
Cele
1.  Glownym celem programu jest budowa, rozwoj, modernizacja i ukornczenie transeuropejskich
sieci w dziedzinach transportu, energii i technologii cyfrowych, a takze utatwianie wspotpracy
transgranicznej w dziedzinie energii odnawialnej, z uwzglednieniem dtugoterminowych
zobowiazah do obnizenia emisyjnosci, przy zwigkszeniu konkurencyjnosci Europy,
inteligentnego i zrownowazonego wzrostu sprzyjajgcego wilgczeniu spolecznemu, spojnosci
terytorialnej, spolecznej i gospodarczej, dostepu do rynku wewnetrznego i integracji na nim,
oraz z naciskiem na synergi¢ miedzy sektorami transportu, energii i technologii cyfrowych.
2. Program ma nastepujace cele szczegotowe:

a)  w sektorze transportu:

(1)  zgodnie 7 celami rozporzgdzenia (UE) nr 1315/2013 przyczynianie si¢ do
opracowania projektow begdacych przedmiotem wspolnego zainteresowania,
dotyczacych wydajnych, wzajemnie potaczonych i multimodalnych sieci
1 infrastruktury na potrzeby inteligentnej, interoperacyjnej, zroOwnowazone;j,
sprzyjajacej wiaczeniu spotecznemu, dostepnej, bezpiecznej 1 chronionej
mobilnosci;

(i1)) dostosowanie odcinkow transeuropejskiej sieci transportowej do potrzeb
podwdjnego zastosowania infrastruktury transportowej 7 myslg o poprawie
mobilnos$ci cywilnej i wojskowej;

b)  w sektorze energii: przyczynianie si¢ do opracowania projektoéw bedacych przedmiotem
wspodlnego zainteresowania, dotyczacych dalszej integracji wydajnego i
konkurencyjnego wewnetrznego rynku energii, interoperacyjnosci sieci w wymiarze
ponadgranicznym i1 ponadsektorowym, utatwiajacych dekarbonizacj¢ gospodarki,
promujgcych efektywnosé energetyczng i zapewniajacych bezpieczenstwo dostaw, a
takze ulatwianie wspotpracy transgranicznej w dziedzinie energii, w tym odnawialnej;
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c)  w sektorze technologii cyfrowych: przyczynianie si¢ do opracowania projektow
bedgcych przedmiotem wspolnego zainteresowania, dotyczgcych upowszechnienia
bezpiecznych i chronionych sieci cyfrowych o bardzo duzej przepustowosci oraz
systemow 5G, do zwigkszenia odpornosci i przepustowosci cyfrowych sieci
szkieletowych na terytoriach UE poprzez potaczenie ich z sgsiadujgcymi terytoriami,

jak réwniez do cyfryzacji sieci transportowych i energetycznych

Artykut 4
Budzet

1. Pule $rodkow finansowych na realizacj¢ programu na okres 2021-2027 ustala si¢ na 43 850
768 000 EUR wedtlug cen stalych (XXX EUR wedlug cen bieZgcych).

2. Podziat tej kwoty jest nastgpujacy:

a) 33 513 524 000 EUR wedtug cen stalych (XXX EUR wedlug cen biezqgcych) na cele

szczegotowe, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. a), w tym:

(1) kwota 17 746 000 000 EUR wedtug cen stalych (XXX EUR wedlug cen

biezgcych) z klastra europejskich inwestycji strategicznych;

(i1)) kwota 10 000 000 000 EUR wedlug cen stalych (11 285 493 000 EUR wedlug
cen biezgcych) przeniesiona z Funduszu Spojnosci na wydatki zgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem wylgcznie w panstwach cztonkowskich

kwalifikujacych si¢ do otrzymania $§rodkéw z Funduszu Spojnosci;

(ii1)) kwota 5 767 524 000 EUR wedlug cen stalych (6 500 000 000 EUR wedlug cen
bieigcych) z klastra obronnego na cel szczegotowy, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2

lit. a) ppkt (i1);

b) I 8 650 000 000 EUR na cele szczegbétowe, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), z
czego 15 %, z zastrzeieniem pryjecia przez rynek, na projekty transgraniczne w
dziedzinie energii odnawialnej. JeZeli poziom 15 % zostanie osiggniety, Komisja
Europejska zwieksza te kwote maksymalnie do 20 %, 7 zastrzeZeniem przyjecia przez

rynek.

C) I 2 662 000 000 EUR wedtug cen stalych (3 000 000 000 EUR wedtug cen bieigcych)

na cele szczegotowe, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢).
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8a.

Komisja nie zmienia kwoty, o ktdrej mowa w ust. 2 lit. a) ppkt (ii).

Maksymalnie 1 % kwoty, o ktorej mowa w ust. 1, moze zosta¢ wykorzystane na pomoc
techniczng 1 administracyjng w ramach realizacji programu oraz wytycznych sektorowych,
miedzy innymi na dzialania przygotowawcze oraz w zakresie monitorowania, kontroli, audytu
1 oceny, w tym na systemy informatyczne dla przedsigbiorstw. Kwota ta moze by¢ rowniez
wykorzystywana do finansowania srodkéw towarzyszacych w celu wsparcia przygotowania
projektow, a zwlaszcza zapewnienia promotorom projektow doradztwa dotyczgcego
mozliwosci finansowania w celu udzielenia pomocy przy strukturyzacji finansowania

projektu.

Zobowiazania budzetowe z tytutu dziatan trwajacych dtuzej niz jeden rok budzetowy mozna

roztozy¢ na kilka lat na roczne raty.

Bez uszczerbku dla rozporzadzenia finansowego wydatki na dziatania wynikajace
z projektow ujetych w pierwszym programie prac moga by¢ kwalifikowalne od dnia 1

stycznia 2021 r.

Kwota przeniesiona z Funduszu Spo6jnosci jest wykonywana zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem, z zastrzezeniem ust. 8 1 bez uszczerbku dla art. 14 ust. 2 lit. b).

Jesli chodzi o kwoty przeniesione z Funduszu Spojnosci, I do dnia 31 grudnia 2022 r. wyb6r
projektéw kwalifikujacych si¢ do finansowania odbywa si¢ z zachowaniem krajowych
alokacji z Funduszu Spojnosci I . Poczawszy od dnia 1 stycznia 2023 r., przeniesione na rzecz
programu $rodki, ktdrych nie przewidziano na realizacj¢ projektu w dziedzinie infrastruktury
transportowej, zostang przekazane, na warunkach konkurencyjnych, wszystkim panstwom
cztonkowskim kwalifikujacym si¢ do otrzymania §rodkéw z Funduszu Spo6jnosci na
sfinansowanie projektéw w dziedzinie infrastruktury transportowej zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.

Kwoty przeniesione 7 Funduszu Spdéjnosci nie sq wykorzystywane do finansowania

miedzysektorowych programow prac i dziatan tgczonych.

Srodki przydzielone panstwom cztonkowskim w ramach zarzadzania dzielonego moga, na ich
wniosek, zosta¢ przeniesione do programu. Komisja wykonuje te srodki bezposrednio
zgodnie z [art. 62 ust. 1 lit. a)] rozporzadzenia finansowego lub posrednio zgodnie z lit. c)

tego artykutu. Srodki te wykorzystuje sie na rzecz danego panstwa cztonkowskiego.
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9a. Z zastrzezeniem art. 4 ust. 9 w sektorze technologii cyfrowych zasoby przyznane panstwom
czltonkowskim w ramach zarzqdzania dzielonego mozna, na wniosek panstw czlonkowskich,
przenies¢ do programu, w tym takze na uzupelnienie finansowania dziatan kwalifikujgcych
si¢ na mocy art. 9 ust. 4 w miarg mozliwosci do 100 % catkowitych kwalifikujqcych si¢
kosztow, 7 zastrzeieniem zasady wspolfinansowania okreslonej w art. 190 rozporzgdzenia
finansowego oraz zasad pomocy panistwa. Srodki te wykorzystuje si¢ jedynie na rzecz

danego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 5

Panstwa trzecie stowarzyszone z programem
1. Program jest otwarty dla nast¢pujacych panstw trzecich:

a)  czlonkéw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), ktérzy sa
cztonkami Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOQG), zgodnie z warunkami

okreslonymi w Porozumieniu EOG;

b)  panstw przystepujacych, kandydatow 1 potencjalnych kandydatow, zgodnie z ogélnymi
zasadami 1 og6lnymi warunkami ich udziatu w programach Unii, ustanowionymi
w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub w podobnych
porozumieniach, oraz zgodnie ze szczegélowymi warunkami okreslonymi

w porozumieniach mi¢dzy Unig a tymi panstwami;

c) panstw objetych europejska polityka sasiedztwa, zgodnie z ogdlnymi zasadami
1 0gdlnymi warunkami udziatu tych panstw w programach Unii, ustanowionymi
w odpowiednich umowach ramowych i decyzjach rad stowarzyszenia lub w podobnych
porozumieniach, oraz zgodnie ze szczegétowymi warunkami okreslonymi

w porozumieniach mi¢dzy Unig a tymi panstwami;

d) innych panstw trzecich, zgodnie z warunkami okreslonymi w umowie szczegdtowe;j
regulujacej udziat panstwa trzeciego w dowolnym unijnym programie, pod warunkiem

Ze umowa ta:

— zapewnia sprawiedliwe rOwnowazenie wktadow i korzys$ci panstwa trzeciego

uczestniczacego w programach unijnych;
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— okresla warunki udziatu w programach, w tym obliczanie wktadow finansowych
do poszczegdlnych programow oraz ich kosztow administracyjnych. Wkiady te
stanowig dochody przeznaczone na okres$lony cel zgodnie z art. 21 ust. 5

rozporzadzenia finansowego;

— nie przyznaje panstwu trzeciemu uprawnien decyzyjnych w odniesieniu do

programu;

- gwarantuje prawa Unii w celu zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami

1 w celu ochrony jej intereséw finansowych;

- zapewnia wzajemnosc¢ w dostepie do podobnych programow w panstwie trzecim,

zwlaszeza do zamowien publicznych.

Panstwa trzecie, o ktorych mowa w ust. 1, oraz podmioty z siedzibg w tych panstwach, nie
moga otrzymywac pomocy finansowej na podstawie niniejszego rozporzadzenia, chyba ze
jest ona niezbedna do osiggnigcia celow danego projektu bedacego przedmiotem wspdlnego
zainteresowania oraz na warunkach okreslonych w programach prac, o ktérych mowa

w art. 19, i zgodnie 7 przepisami art. 8 rozporzgdzenia (UE) nr 1315/2013.

Artykut 6

Realizacja i formy finansowania unijnego

Program jest wykonywany wedtug metody zarzadzania bezposredniego zgodnie
z rozporzadzeniem finansowym lub wedlug metody zarzadzania posredniego z podmiotami,

o ktérych mowa w art. [62 ust. 1 lit. ¢)] rozporzadzenia finansowego.

Program moze zapewnia¢ finansowanie w postaci dotacji i zamowien zgodnie z
rozporzgdzeniem finansowym. Moze rOwniez przyczyniaé sie do dziatan taczonych I zgodnie
z rozporzadzeniem w sprawie InvestEU oraz tytutlem X rozporzadzenia finansowego.

W sektorze transportu wklad Unii w dzialania lgczone nie przekracza 10 % Srodkow
budietowych wskazanych w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (i). W sektorze transportu dzialania
lgczone mogq byé wykorzystywane na dziatania dotyczgce inteligentnej, interoperacyjnej,
zrownowazonej, sprryjajgcej wlgczeniu, dostgpnej, bezpiecznej i chronionej mobilnosci, jak

wyliczono w art. 9 ust. 2 lit. b).

8577/19 aga/MW/ur 35
ZALACZNIK GIP.2 PL



Komisja moze przekaza¢ uprawnienia do realizacji czgsci programu agencjom wykonawczym
zgodnie z art. [69] rozporzadzenia finansowego, majac na uwadze wymogi dotyczace
optymalizacji zarzadzania i efektywnosci programu w sektorach transportu, energii

1 technologii cyfrowych.

Z wktadéw na mechanizm wzajemnego ubezpieczenia mozna pokry¢ ryzyko zwigzane

z odzyskaniem $rodkéw naleznych od beneficjentow 1 wkiady te uznaje si¢ za wystarczajaca
gwarancj¢ zgodnie z rozporzadzeniem finansowym. Zastosowanie majg przepisy
przewidziane w [art. X] rozporzadzenia XXX [rozporzadzenie zastepujace rozporzadzenie

dotyczace funduszu gwarancyjnego].

Artykut 7

Projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej

Projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej przyczyniajq sie do dekarbonizacyji,
zakonczenia tworzenia wewnetrznego rynku energii i zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw.
Projekty te sa objete umowa o wspoOtpracy lub innego rodzaju uzgodnieniem miedzy co
najmniej dwoma panstwami cztonkowskimi badz uzgodnieniami mi¢dzy co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim a panstwem trzecim lub panstwami trzecimi, jak okreslono w art. 8,
9, 11i 13 dyrektywy (UE) 2018/2001. Projekty te identyfikuje si¢ zgodnie z ogdlnymi

kryteriami 1 procesem okreslonymi w czesci IV zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia.

Do dnia 31 grudnia 2019 r. Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 23 lit. d) niniejszego
rozporzadzenia, akt delegowany w celu doprecyzowania — z zastrzeZeniem kryteriow wyboru
okreslonych w art. 13 — szczegolnych kryteriow kwalifikacji 1 okreslenia szczegotow procesu
wyboru projektéw oraz publikuje metody oceny wktadu projektow w realizacje ogoélnych

kryteriow oraz sporzgdzania analizy kosztow 1 korzysci okreslonych w czesci IV zalacznika.

Prace studyjne majace na celu opracowanie i identyfikacje projektow transgranicznych
w dziedzinie energii odnawialnej kwalifikuja si¢ do finansowania na podstawie niniejszego

rozporzadzenia.

Projekty transgraniczne w dziedzinie energii ze zrodet odnawialnych kwalifikujg si¢ do

finansowania unijnego robot, jezeli spetniaja nastepujace dodatkowe kryteria:

a) szczegOtowa analiza kosztow 1 korzysci projektu zgodnie z pkt 3 w czesci [V

zalacznika jest obowigzkowa w odniesieniu do wszystkich projektow objetych
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wsparciem, jest przeprowadzana w sposob przejrzysty, kompleksowy i kompletny
oraz zawiera dowody na istnienie znacznych oszczednos$ci kosztéw lub korzysci pod
wzgledem integracji systemow, zrownowazonego wplywu na srodowisko,

bezpieczenstwa dostaw lub innowacji; oraz

b) wnioskodawca wykaze, ze projekt nie zostalby zrealizowany w przypadku braku
dotacji lub ze projekt nie moze by¢ optacalny z ekonomicznego punktu widzenia
w przypadku braku dotacji. Analiza ta uwzglednia wszelkie dochody wynikajace

Z systemOw wsparcia.

5. Kwota dotacji na roboty jest proporcjonalna do oszczednosci lub korzysci, o ktorych mowa w
pkt 2 lit. b) w czesci IV zalacznika, i nie moze przekraczaé kwoty wymaganej do zapewnienia
realizacji projektu lub osiagniecia jego optacalnos$ci, a takze jest zgodna 7 przepisami art. 14

ust. 3.

6.  Program przewiduje moZliwosé skoordynowanego finansowania 7 ramami umoZzliwiajgcymi
wprowadzanie energii ze Zrodel odnawialnych, o ktorym mowa w art. 3 ust. 5 dyrektywy
(UE) 2018/2001, oraz wspolfinansowanie z unijnym mechanizmem finansowania energii ze

Zrodet odnawialnych, o ktorym mowa w art. 33 rozporzqdzenia (UE) 2018/1999.

Komisja regularnie ocenia wykorzystanie funduszy w odniesieniu do kwoty referencyjnej, o
ktorej mowa w art. 4 ust. 2 lit. b), na transgraniczne projekty w dziedzinie energii
odnawialnej. W swietle tej oceny i w przypadku braku dostatecznego przyjecia przez rynek
transgranicznych projektow w dziedzinie energii odnawialnej niewykorzystany budzet
przewidziany na transgraniczne projekty w dziedzinie energii odnawialnej wykorzystuje sig¢
na osiggniecie celow transeuropejskich sieci energetycznych, okreslonych w art. 3 ust. 2 lit.
b), dla dzialan przewidzianych w art. 9 ust. 3, a od 2024 r. moZe on by¢ wykorzystywany
rownie; na wspdolfinansowanie unijnego mechanizmu finansowania energii ze Zrodel

odnawialnych ustanowionego na mocy rozporzqdzenia (UE) 2018/1999.

Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego szczegotowe zasady wspolfinansowania
miedzy czesciami dotyczgcymi projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej
w ramach instrumentu ,,£gczgc Europe” a mechanizmem finansowania ustanowionym na
mocy art. 33 rogporzqdzenia (UE) 2018/1999. W takim przypadku zastosowanie ma

procedura sprawdzajgca okreslona w art. 22.
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Artykut 8

Projekty bedgce przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie infrastruktury tqgcznosci

cyfrowej

1.  Projekty bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie infrastruktury
tacznos$ci cyfrowej to projekty, ktore majq wnies¢ istotny wktad w osiggniecie
strategicznych celow Unii w zakresie lgcznosci, a takze zapewni¢ infrastrukture sieciowg
wspierajgcq transformacje cyfrowg gospodarki i spoleczenstwa, a takze europejski

jednolity rynek cyfrowy.

la. Projekty bedqgce przedmiotem wspdlnego zainteresowania w dziedzinie infrastruktury

lgcznosci cyfrowej muszq spelniaé nastepujgce kryteria:

a)  priycgyniac sie do realizacji celu szczegotowego przewidzianego w art. 3 ust. 2

lit. ¢);

b)  wykorzystywad najlepszq dostepng technologie dostosowang do danego projektu,
ktora oferuje najlepszq rownowage pod wzgledem wydajnosci przeplywu danych,
bezpieczenstwa transmisji, odpornosci sieci, cyberbezpieczenstwa i efektywnosci

kosztowej.

2. Prace studyjne majace na celu opracowanie i identyfikacje projektéw bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania w dziedzinie infrastruktury facznos$ci cyfrowej kwalifikujg si¢ do

finansowania na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Bezuszczerbku dla kryteriow wyboru okreslonych w art. 13, priorytetowe znaczenie dla

finansowania ustala si¢, biorac pod uwage nastepujace kryteria:

a)  dziatania przyczyniajace si¢ do wdrozZenia sieci o bardzo duzej przepustowosci i
dostepu do nich, w tym 5G i innych najnowoczesniejszych polgczen, zgodnie ze
strategicznymi celami UE w zakresie tgcznosci na obszarach, na ktorych znajdujq sie
podmioty stymulujqce rozwdj spoleczno-gospodarczy, nalezy traktowac priorytetowo z
uwzglednieniem ich potrzeb w zakresie lgcznosci oraz objecia zasiegiem dodatkowego
obszaru, w tym gospodarstw domowych, zgodnie z czes$cig V zatacznika. Jednostkowe
wdroZenia na potrzeby podmiotow stymulujqcych rozwdj spoleczno-gospodarczy mogq
byé wspierane, o ile nie jest to ekonomicznie nieproporcjonalne lub fizycznie

niewykonalne;
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b) dzialania przyczyniajace si¢ do zapewnienia lokalnej tacznosci bezprzewodowe;j

wysokiej jako$ci w spolecznosciach lokalnych, zgodnie z czg$cig V zalacznika;

C) I dziatania przyczyniajace si¢ do stworzenia korytarzy 5SG wzdtuz glownych tras
transportowych, w tym w transeuropejskich sieciach transportowych, nalezy traktowaé
priorytetowo, aby zapewnic zasigg wzdhuz glownych tras transportowych, umozliwiajac
nieprzerwane $wiadczenie synergicznych ustug cyfrowych, biorgc pod uwage jego
znaczenie spoleczno-gospodarcze w zawigzku z wszelkimi instalowanymi obecnie
rozwiqzaniami technologicznymi w podejsciu przysziosciowym. Orientacyjny wykaz

projektow, ktore moglyby skorzysta¢ ze wsparcia, znajduje si¢ w czes$ci V zalacznika;

d)  projekty majace na celu ustanowienie lub znaczqce zmodernizowanie transgranicznych
sieci szkieletowych taczacych Unie z panstwami trzecimi 1 wzmacniajacych potaczenia
miedzy sieciami lgcznosci elektronicznej na terytorium Unii, w tym podmorskie kable,
nalezy traktowad priorytetowo w zaleznosci od tego, w jak istotnym stopniu
przyczyniaja si¢ do zwigkszenia efektywnosci, odpornosci i bardzo duzej

przepustowosci tych sieci tacznos$ci elektronicznej I ;

f)  jesli chodzi o projekty wdrazajace operacyjne platformy cyfrowe, pierwszenstwo
przyznaje si¢ dziataniom opartym na najnowszych technologiach, z uwzglednieniem
takich aspektow jak interoperacyjnos¢, cyberbezpieczenstwo, ochrona danych

1 ponowne wykorzystanie.

ROZDZIAL III
KWALIFIKOWALNOSC

Artykut 9
Drziatania kwalifikowalne

1. Do finansowania kwalifikujg si¢ wytacznie dziatania przyczyniajace si¢ do osiagnigcia celow,
o ktorych mowa w art. 3, uwzgledniajqce dtugoterminowe zobowiqzania w zakresie
dekarbonizacji. Dziatania te obejmuja prace studyjne, roboty 1 inne towarzyszace Srodki
niezbe¢dne do zarzadzania programem i jego realizacji oraz wytyczne sektorowe. Badania
kwalifikujq sie jedynie wowczas, gdy dotyczq projektow kwalifikujgcych sie w ramach

niniejszego programu.
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2. W sektorze transportu do otrzymania pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego

rozporzadzenia kwalifikuja si¢ #ylko nast¢pujace dziatania:

a)  dziatania dotyczace wydajnych, wzajemnie potaczonych, interoperacyjnych i

multimodalnych sieci na potrzeby rozwoju infrastruktury kolejowej, drogowej,

morskiej i infrastruktury sréodlgdowych drég wodnych:

(1)

(i)

(iia)

(iii)

dziatania wdrazajace sie¢ bazowa zgodnie z rozdzialem III rozporzadzenia
(UE) nr 1315/2013, w tym dziatania dotyczace polgczen transgranicznych i
brakujgcych polgczen, takich jak wyszczegolnione w czesci 111 zalgcznika do
niniejszego rozporzqgdzenia, a takZe weztow miejskich, multimodalnych
platform logistycznych, portdow morskich, portow srodladowych, terminali
kolejowo-drogowych i polgczen z portami lotniczymi sieci bazowej,
okreslonych w zatgczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013. Dziatania
wdrazajace sie¢ bazowa moga obejmowaé powigzane elementy znajdujace si¢
w sieci kompleksowej, w przypadku gdy jest to niezbedne do optymalizacji
inwestycji 1 zgodnie z trybami okreslonymi w programach prac, o ktérych

mowa w art. 19 niniejszego rozporzadzenia;

dziatania zwigzane z polgczeniami transgranicznymi sieci kompleksowej
zgodnie z rozdzialem Il rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013, takimi jak
wymienione w czesci 1l sekcja 2 zatacznika do niniejszego rozporzadzenia,
dzialania, o ktorych mowa w czesci 111 sekcja 3 zatgcznika do niniejszego
rozporzgdzenia, dzialania zwigzane 7 pracami studyjnymi dotyczgcymi
rozwoju sieci kompleksowej i dziatania dotyczqce portow morskich i
srodlgdowych sieci kompleksowej zgodnie 7 rozdziatem II rozporzqdzenia
(UE) nr 1315/2013,

dzialania majgce na celu przywrocenie brakujgcych regionalnych
transgranicznych polgczen kolejowych w sieci TEN-T, ktore zostaly zniesione

lub zlikwidowane,

dziatania wdrazajace odcinki sieci kompleksowej znajdujace si¢ w regionach
najbardziej oddalonych, zgodnie z rozdziatem II rozporzadzenia (UE) nr
1315/2013, w tym dziatania dotyczace odpowiednich weztow miejskich,

portéw morskich, portow srodladowych, terminali kolejowo-drogowych,
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(iv)

polgczen 7 portami lotniczymi i multimodalnych platform logistycznych sieci
kompleksowej, okreslonych w zataczniku II do rozporzadzenia (UE) nr

1315/2013;

dziatania wspierajace projekty bedagce przedmiotem wspolnego
zainteresowania majace na celu potaczenie sieci transeuropejskiej z sieciami
infrastruktury panstw sasiadujacych, jak okreslono w art. 8 ust. 1

rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;

b) dzialania zwigzane z inteligentna, interoperacyjng, zrbwnowazona, multimodalng,

sprzyjajaca wilaczeniu spolecznemu, dostgpng, bezpieczng i chroniong mobilnoscia:

(@)

(ii)

(iii)

dziatania wspierajace autostrady morskie zgodnie z art. 21 rozporzadzenia
(UE) nr 1315/2013 2013 ze szczegdlnym uwzglednieniem transgranicznej
Zeglugi bliskiego zasiegu;

dziatania wspierajace systemy aplikacji telematycznych I zgodnie z art. 31
rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013 na potrzeby odnosnych rodzajow

transportu, w tym w szczegolnosci:

- w przypadku kolei: ERTMS;

— w przypadku srodlgdowych drog wodnych: RIS,
— w przypadku transportu drogowego: ITS;

— w przypadku transportu morskiego: VIMIS i ustugi e-Maritime, w tym
ustugi pojedynczych punktow kontaktowych, takie jak morski
pojedynczy punkt kontaktowy, systemy wspolnot portowych oraz

stosowne systemy informacji celnej;

- w przypadku transportu lotniczego: systemy zarzgdzania ruchem

lotniczym, w szczegolnosci te, ktore wynikajq 7 systemu SESAR.

dziatania wspierajace zrownowazone ushugi w zakresie transportu towarowego
zgodnie z art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013 oraz dzialania stuzgce

ograniczeniu hatasu powodowanego przez kolejowy transport towarowy;
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(iv)

)

(va)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

dziatania wspierajagce nowe technologie i innowacje, w tym automatyzacje,
zaawansowane ustugi transportowe, integracj¢ modalng i infrastrukture paliw
alternatywnych dla wszystkich rodzajow transportu, zgodnie z art. 33
rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;

dziatania majace na celu usuni¢cie przeszkod w zakresie interoperacyjnosci,
zwlaszcza przynoszace efekty korytarzowe/sieciowe, zgodnie z art. 3 lit. o)
rozporzqdzenia (UE) nr 1315/2013, w tym w odniesieniu do wspierania
wzrostu kolejowego ruchu towarowego, m.in. automatycznych urzgdzen do

zmiany rozstawu kot,

dziatania majgce na celu usuniecie przeszkod w zakresie interoperacyjnosci,
gwlaszeza w wezlach miejskich, zgodnie 7 definicjg w art. 30 rozporzqdzenia
(UE) nr 1315/2013,

dziatania stuzace wdrozeniu bezpiecznej i chronionej infrastruktury oraz
mobilno$ci, w tym w zakresie bezpieczenstwa drogowego, zgodnie z art. 34

rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;

dzialania poprawiajace odpornos¢ infrastruktury transportowej, zwlaszcza na
zmiany klimatu 1 kleski zywiolowe, oraz odpornosé na zagroZenia dla

cyberbezpieczenstwa,

dziatania poprawiajace przystepnos¢ infrastruktury transportowej we
wszystkich rodzajach transportu 1 dla wszystkich uzytkownikow, zwlaszcza
uzytkownikow o ograniczonej moZliwosci poruszania sig, zgodnie z art. 37

rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013;

dziatania poprawiajace przystepnosc¢ 1 dostepnos¢ infrastruktury transportowe;
do celow bezpieczenstwa i ochrony ludnosci oraz dziatania dostosowujqce
infrastrukture transportowq do celow kontroli na granicach zewnetrznych

Unii w celu utatwienia przeplywu ruchu.

c) W ramach celu szczegdtowego, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2 lit. a) ppkt (ii), oraz

zgodnie 7 art. 11a dziatania lub konkretne zadania w ramach dziatania, wspierajace

nowe lub istniejqce czesci transeuropejskiej sieci transportowej, przydatne do celow
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transportu wojskowego w celu dostosowania ich do wymogoéw dotyczacych

I podwéjnegol zastosowania infrastruktury.

3. W sektorze energii do otrzymania pomocy finansowej Unii na podstawie niniejszego

rozporzadzenia kwalifikujg si¢ tylko nastepujace dziatania:

a)

b)

dzialania wspierajace projekty bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania, jak

okreslono w art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 347/2013;

dziatania wspierajace projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej, w tym
innowacyjne rozwiqzania i magazynowanie energii odnawialnej, oraz ich
opracowanie, zdefiniowane w czesci IV zatacznika do niniejszego rozporzadzenia,

z zastrzezeniem spelnienia warunkoéw okreslonych w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.

4. W sektorze technologii cyfrowych do otrzymania pomocy finansowej Unii na podstawie

niniejszego rozporzadzenia kwalifikuja si¢ #ylko nastepujace dziatania:

a)

b)

d)

dziatania wspierajace wdraZanie i zapewnianie dostgpu do sieci o bardzo duzej
przepustowosci, w tym systemow 5G, zdolnych do obstugi polgczen gigabitowych na

obszarach, gdzie znajdujq si¢ podmioty stymulujgce rozwdj spoteczno-gospodarczy;

dziatania wspierajace zapewnianie w spotecznos$ciach lokalnych bardzo wysokiej
jakosci lokalnej tacznos$ci bezprzewodowe;j, ktora jest §wiadczona bezplatnie i na

niedyskryminujgcych warunkach;

dziatania wdrazajace nieprzerwany zasieg systemow 5G w odniesieniu do wszystkich

glownych szlakow transportowych, w tym transeuropejskich sieci transportowych;

dziatania wspierajagce wdrazanie nowych sieci szkieletowych lub znaczgce
zmodernizowanie istniejgcych, w tym wykorzystujacych podmorskie kable,

w panstwach cztonkowskich, migdzy nimi oraz migedzy Unig a pahstwami trzecimi;

dzialania wdrazajace wymogi w zakresie infrastruktury lacznosci cyfrowej zwigzane
z projektami transgranicznymi w dziedzinach transportu lub energii lub wspierajace
operacyjne platformy cyfrowe bezposrednio zwigzane z infrastrukturg transportowa lub

energetyczng.
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Orientacyjny wykaz kwalifikowalnych projektow w sektorze technologii cyfrowych znajduje

si¢ w czgsci V zatgeznika.

Artykut 10

Synergie migdzy sektorami transportu, energii i technologii cyfrowych

Dziatania przyczyniajace si¢ jednoczesnie do osiagniecia jednego lub wigkszej liczby celow
przynajmniej dla dwoch sektorow, jak przewidziano w art. 3 ust. 2 lit. a), b) i ¢), kwalifikuja
si¢ do otrzymania unijnej pomocy finansowej na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz
do skorzystania 7 wyzszej stopy wspolfinansowania zgodnie 7 art. 14. Tego rodzaju dziatania
wdraza si¢ poprzez I programy prac obejmujace co najmniej dwa sektory, zawierajace

szczegoblne kryteria wyboru i finansowane z wktadéw budzetowych z odno$nych sektorow.

W ramach kazdego z sektoréw — transportu, energii lub technologii cyfrowych — dziatania
kwalifikowalne zgodnie z art. 9 moga obejmowac elementy synergiczne dotyczgce
dowolnych pozostalych sektorow, ktore nie sq zwigzane z dziataniami kwalifikowalnymi,
okreslonymi odpowiednio w art. 9 ust. 2, 3 lub 4, pod warunkiem ze spelniajg wszystkie

ponizsze wymogi:

a)  koszt tych elementow synergicznych nie przekracza 20 % tacznych kosztow

kwalifikowalnych dziatania; oraz

b) te elementy synergiczne dotycza sektorow transportu, energii lub technologii

cyfrowych; oraz

c) teelementy synergiczne pozwalaja na istotne zwigkszenie spoteczno-gospodarczych,

klimatycznych lub srodowiskowych korzys$ci ptynacych z dzialania.

Artykut 11
Kwalifikujgce si¢ podmioty

Oprocz kryteriow okreslonych w art. [197] rozporzadzenia finansowego zastosowanie majg

kryteria kwalifikowalno$ci okreslone w niniejszym artykule.
Nastepujace podmioty spetniaja kryteria kwalifikowalnosci:

a)  podmioty prawne z siedzibg w panstwie cztonkowskim, w tym spotki joint venture;
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b)  podmioty prawne z siedziba w panstwie trzecim stowarzyszonym z programem lub w

krajach i na terytoriach zamorskich;

c) podmioty prawne utworzone na mocy prawa Unii oraz organizacje mi¢dzynarodowe,

jezeli sg przewidziane w programach prac.
3. Osoby fizyczne nie spetniajg kryteriow kwalifikowalnosci.

4.  Podmioty prawne z siedzibg w panstwie trzecim, ktdre nie jest stowarzyszone z programem,
moga w drodze wyjatku kwalifikowa¢ si¢ do otrzymania wsparcia w ramach programu,
w przypadku gdy jest to konieczne dla osiggniecia celow danego projektu bedacego
przedmiotem wspolnego zainteresowania w dziedzinie transportu, energii i technologii

cyfrowych lub projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej.

5. I Kwalifikowalne sg jedynie wnioski ztozone przez co najmniej jedno panstwo cztonkowskie
lub — za zgodg zainteresowanych panstw cztonkowskich — przez organizacje
migdzynarodowe, wspolne przedsigbiorstwa, przedsigbiorstwa publiczne lub prywatne badz
podmioty publiczne lub prywatne, w tym organy regionalne lub lokalne. Jezeli panstwo

czlonkowskie nie 7gadza si¢ 7 wnioskiem, informuje o tym odpowiednio.

Panstwo czlonkowskie moze podjqé decyzje, ;e w odniesieniu do konkretnego programu
prac lub konkretnej kategorii zastosowan wnioski mogq by¢ skladane bez jego zgody.
W takim przypadku na wniosek zainteresowanego panstwa czlonkowskiego informacje o

tym zamieszcza sie¢ w odpowiednim programie prac i w zaproszeniu do skladania wnioskow.

Artykut 11a
Szczegolne wymogi kwalifikowalnosci dotyczgce dziatan zwigzanych 7 dostosowaniem sieci TEN-

T do wymogow podwajnego zastosowania do celow cywilnych i obronnych

1.  Dziatania przyczyniajgce sie do dostosowania sieci bazowej i kompleksowej TEN-T zgodnie
z definicjg zawartq w rozporzqdzeniu (UE) nr 1315/2013 w celu umozliwienia podwdéjnego
zastosowania infrastruktury do celow cywilnych i obronnych podlegajg nastgpujgcym

dodatkowym wymogom kwalifikowalnosci:

a)  wnioski sktadane sq przez co najmniej jedno panstwo cztonkowskie lub — za zgodg
zainteresowanych panstw cztonkowskich — przez podmioty prawne z siedzibg w

panstwach czlonkowskich;
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b)  dzialania odnoszq si¢ do odcinkow lub wezltow okreslonych przez panstwa
czltonkowskie w zalqcznikach do wymogow wojskowych w zakresie mobilnosci
wojskowej w UE i poza nig, przyjetych przez Rade w dniu 20 listopada 2018 r." lub w
pozniejszych wykazach oraz do wszelkich innych orientacyjnych wykazow projektow
priorytetowych, ktore mogq zostac¢ okreslone przez panstwa czlonkowskie zgodnie z

planem dzialania na rzecz mobilnosci wojskowej;

¢) dziatania mogq dotyczyé zarowno modernizacji istniejgcych elementow
infrastruktury, jak i budowy nowych elementow infrastruktury z uwzglednieniem

wymogow dotyczgcych infrastruktury, o ktorych mowa w ust. 2;

d)  dzialania wdrazajgce wymaog w zakresie infirastruktury w stopniu wykraczajgcym poza
poziom wymagany w odniesieniu do podwdjnego zastosowania sq kwalifikowalne.
Niemniej jednak ich koszt jest kwalifikowalny jedynie do poziomu kosztow
odpowiadajgcych poziomowi wymogow w zakresie podwdjnego zastosowania.
Dziatania dotyczgce infrastruktury wykorzystywanej wylgcznie do celow wojskowych

nie sq kwalifikowalne;

e) dzialania na podstawie niniejszego artykutu mogq by¢ finansowane wylgcznie w

ramach kwoty okreslonej w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (iii).

2. Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajgcy, w razie potrzeby, wymogi dotyczgce
infrastruktury majgce zastosowanie do okreslonych kategorii dziatan zwigzanych z
infrastrukturg podwdjnego zastosowania oraz procedure oceny dotyczqgcq dzialan
zwiqzanych z dzialaniami w zakresie podwdjnego zastosowania infrastruktury do celow

cywilnych i obronnych.

Po przeprowadzeniu oceny okresowej programu przewidzianej w art. 21 ust. 2 Komisja
moZe zaproponowad wladzy budietowej przesunigcie niewykorzystanych srodkow z art. 4

ust. 2 lit. a) ppkt (iii) do art 4 ust. 2 lit. a) ppkt (i).

I ST 13674/18.
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ROZDZIAL 111
DOTACIJE

Artykut 12

Dotacje

Dotacje w ramach programu sg przyznawane i zarzadzane zgodnie z tytutem VIII rozporzadzenia

finansowego.

Artykut 13
Kryteria wyboru

1.  Przejrzyste kryteria wyboru okresla si¢ w programach prac, o ktérych mowa w art. 19,

i w zaproszeniach do sktadania wnioskéw, uwzgledniajac, w odpowiednim zakresie, tylko

nastgpujace elementy:

a)  skutki gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe, w tym wplyw na klimat (korzysci i
koszty cyklu Zycia projektow), rzetelnosé, kompleksowosé i przejrzystos¢ analizy;

b)  aspekty innowacyjnosci, cyfiyzacji, bezpieczenstwa, interoperacyjnosci i przystepnosci,
z uwzglednieniem 0sob o ograniczonej moZliwosci poruszania sie;

C)  wymiar transgraniczny, integracja sieci i dostgpnosé terytorialna, w tym dla regionow
najbardziej oddalonych i wysp;

ca) europejska wartos¢ dodana;

d) synergie miedzy sektorami transportu, energii 1 technologii cyfrowych;

e) zaawansowanie danego dziatania w rozwoju projektu;

ea) racjonalnosé strategii utrgymania proponowanej dla zrealizowanego projektu;

f)  racjonalno$¢ proponowanego planu realizacji;

g)  efekt katalizatora unijnej pomocy finansowej dla inwestycji;
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h)  potrzeba przezwycig¢zenia przeszkod finansowych wynikajgcych m.in. 7 braku
rentownosci ekonomicznej, wysokich kosztow poczgtkowych lub braku finansowania

rynkowego;
ha) potencjal podwdijnego zastosowania w kontekscie mobilnosci wojskowej;

(1)  spojnos¢ z unijnymi i krajowymi planami w zakresie energii i klimatu, w tym z zasadg

wefektywnosé energetyczna priede wszystkim”.

Przy ocenie wnioskéw pod katem kryteriow wyboru uwzglednia si¢, w odpowiednich
przypadkach, odpornos$¢ na niekorzystne skutki zmian klimatu poprzez ocen¢ wrazliwosci na

zmiany klimatu i ryzyka, z uwzglednieniem odpowiednich $rodkéw dostosowawczych.

Ocena wnioskow pod katem kryteriow wyboru musi zapewnia¢, aby w stosownych
przypadkach, jak okreslono w programie prac, dziatania wspierane przez program, ktore
obejmuja technologi¢ pozycjonowania, nawigacji i pomiaru czasu byly kompatybilne

technicznie z systemami EGNOS/Galileo i Copernicus.

Ocena wnioskow w sektorze transportu pod katem kryteriow wyboru, o ktérych mowa

w ust. 1, musi — w stosownych przypadkach — zapewnia¢, aby proponowane dziatania byty
spdjne z planami prac dotyczacymi korytarzy i aktami wykonawczymi zgodnie z art. 47
rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013 oraz uwzgledniaty konsultacyjng opini¢
odpowiedzialnego koordynatora europejskiego zgodnie z art. 45 ust. 8 tego rozporzadzenia.
W ocenie ocenia si¢ rowniez, czy realizacja dzialan finansowanych w ramach instrumentu
wlqczqge Europe” stwarza ryzyko zaklocenia przeplywu towarow i pasaZerow na odcinku

linii, ktorego dotyczy projekt, i czy ryzyko to zostalo ograniczone.

Jesli chodzi o projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej, kryteria wyboru
okreslone w programach prac oraz zaproszeniach do sktadania wnioskéw muszg uwzgledniac

warunki okre§lone w art. 7 ust. 4.

Jesli chodzi o dziatania dotyczace projektéw bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania w dziedzinie tgcznosci cyfrowej, kryteria wyboru okre§lone w programach
prac oraz zaproszeniach do sktadania wnioskow musza uwzglednia¢ warunki okreslone

w art. 8 ust. 3.
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Artykut 14

Stopy wspolfinansowania

1. W przypadku prac studyjnych kwota unijnej pomocy finansowej nie moze przekracza¢ 50 %
tacznych kosztow kwalifikowalnych. W przypadku prac studyjnych finansowanych za
pomoca kwot przeniesionych z Funduszu Sp6jnos$ci maksymalnymi stopami
wspotfinansowania sg stopy majace zastosowanie do Funduszu Spdjnosci, jak okreslono

w ust. 2 lit. b).

2. W przypadku robot w sektorze transportu stosuje si¢ nast¢pujace maksymalne stopy

wspotinansowania:

a)  w przypadku robot zwigzanych z celami szczegdétowymi, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2
lit. a) ppkt (i), kwota unijnej pomocy finansowej nie moze przekracza¢ 30 % lacznych
kosztéw kwalifikowalnych. Stopy wspotfinansowania mogg zosta¢ podwyzszone do
maksymalnie 50 % dla dziatan zwigzanych z polaczeniami transgranicznymi na
warunkach okreslonych w lit. ¢) niniejszego ustepu, dla dziatan wspierajacych systemy
aplikacji telematycznych, dla dziatan wspierajgcych srodlgdowe drogi wodne i
interoperacyjnos¢ kolei, dla dziatah wspierajacych nowe technologie i innowacje, dla
dziatan wspierajacych poprawe bezpieczenstwa infrastruktury zgodnie i dla dzialan
dostosowujgcych infrastrukture transportowq do celow kontroli na granicach
zewnetrznych Unii zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnymi. W przypadku dziatan
zlokalizowanych w regionach najbardziej oddalonych stopy wspélfinansowania ustala

si¢ maksymalnie na 70%;

aa) w przypadku robot zwigzanych z celami szczegotowymi, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2
lit. a) ppkt (ii), kwota unijnej pomocy finansowej nie moze przekraczaé¢ 50 % tgcznych
kosztow kwalifikowalnych. Stopy wspolfinansowania mogq zostaé podniesione do
maksymalnie 85 %, jezeli niezbedne zasoby zostang przeniesione na rzecg programu

zgodnie 7 art. 4 ust. 9;

b)  jesli chodzi o kwoty przeniesione z Funduszu Spdjnosci, maksymalnymi stopami
wspotfinansowania sg stopy majace zastosowanie do Funduszu Spojnosci okreslone
w rozporzadzeniu (UE) XXX [CPR]. Przedmiotowe stopy wspotfinansowania moga

zosta¢ podniesione do maksymalnie 85 % w przypadku dziatan dotyczacych potaczen
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transgranicznych na warunkach okreslonych w lit. ¢) niniejszego ustepu oraz w

przypadku dziatan dotyczgcych brakujgcych polgczen;

c) jesli chodzi o dziatania dotyczace potaczen transgranicznych, podwyzszone
maksymalne stopy wspétfinansowania przewidziane w lit. a) i b) moga by¢ stosowane
jedynie w odniesieniu do dziatan, ktére wykazuja wysoki stopien integracji procesow
planowania i wdrazania dziatania, do celow kryterium wyboru, o ktérym mowa
w art. 13 ust. 1 lit. ¢), na przyktad poprzez ustanowienie jednej spoiki projektowej,
wspolnej struktury zarzadzania, dwustronnych ram prawnych lub poprzez akt
wykonawczy na podstawie art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1315/2013. Ponadto stopa
wspolfinansowania stosowana do projektow realizowanych przez zintegrowane

struktury zarzgdzania zgodnie 7 art. 11 ust. 2 lit. a) moZe zostac zwigkszona o 5%.

W przypadku robot w sektorze energii stosuje si¢ nastepujace maksymalne stopy

wspotfinansowania:

a)  w przypadku robot zwigzanych z celami szczegdétowymi, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2
lit. b), kwota unijnej pomocy finansowej nie moze przekracza¢ 50 % lacznych kosztow
kwalifikowalnych. W przypadku robot w regionach najbardziej oddalonych stopy

wspolfinansowania ustala si¢ maksymalnie na 70%;

b)  stopy wspdtfinansowania mogg zosta¢ podniesione do maksymalnie 75 % dla dziatan
przyczyniajacych si¢ do opracowania projektow bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania, ktore w oparciu o dowody, o ktéorych mowa w art. 14 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 347/2013, zapewniaja wysoki poziom regionalnego lub
ogolnounijnego bezpieczenstwa dostaw, zwigkszajg poziom solidarnosci w Unii lub

obejmujg wysoce innowacyjne rozwigzania.

W przypadku robot w sektorze technologii cyfrowych stosuje si¢ nastgpujace maksymalne
stopy wspotfinansowania: w przypadku robot zwigzanych z celami szczegélowymi, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2 lit. ¢), kwota unijnej pomocy finansowej nie moze przekracza¢ 30 %
tacznych kosztow kwalifikowalnych. W przypadku robot w regionach najbardziej
oddalonych stopy wspélfinansowania ustala si¢ maksymalnie na 70%. Stopy
wspotfinansowania moga zosta¢ podniesione do 50 % dla dziatan, ktére maja wyrazny
wymiar transgraniczny, takich jak zapewnienie nieprzerwanego zasiegu systemow 5G wzdhuz

glownych szlakow transportowych lub wdrozenie sieci szkieletowych migdzy panstwami
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cztonkowskimi oraz migdzy Unig a panstwami trzecimi, oraz do wysokos$ci 75 % dla dziatan
wdrazajacych potaczenia gigabitowe dla podmiotéw stymulujacych rozwoj spoteczno-
gospodarczy. Dziatania w zakresie zapewniania lokalnej tacznosci bezprzewodowe;j

w spotecznos$ciach lokalnych, o ile sq realizowane poprzez dotacje o niskiej wartosci, mogg
by¢ finansowane poprzez unijng pomoc finansowa pokrywajaca do 100 % kosztow

kwalifikowalnych, bez uszczerbku dla zasady wspotfinansowania.

Maksymalng stopg wspotfinansowania majacg zastosowanie do dziatan, o ktorych mowa w
art. 10 ust. 1, jest najwyzsza dopuszczalna stopa wspotfinansowania majaca zastosowanie do
danych sektoréw. Ponadto stopa wspélfinansowania stosowana do tych dzialan moZe zostaé

zwigkszona o 10%.

Artykut 15
Koszty kwalifikowalne

Oprocz kryteriow okreslonych w art. [186] rozporzadzenia finansowego zastosowanie maja

nastepujace kryteria kwalifikowalnosci kosztow:

a)

b)

d)

kwalifikowalne moga by¢ jedynie wydatki poniesione w panstwach cztonkowskich,

z wyjatkiem projektéw bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania lub projektow
transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej dotyczacych terytorium jednego lub
wigkszej liczby panstw trzecich, o ktorych mowa w art. 5 lub art. 11 ust. 4 niniejszego
rozporzadzenia, badz wod miedzynarodowych, jezeli dziatanie jest niezbedne do realizacji

celéw danego projektu.

Koszty urzadzen, wyposazenia i infrastruktury traktowane jako wydatki kapitatlowe

beneficjenta moga by¢ kwalifikowalne w catosci;

wydatki zwigzane z zakupem gruntu nie sg kosztami kwalifikowalnymi, z wyjgtkiem srodkow
przeniesionych 7 Funduszu Spdjnosci w sektorze transportu zgodnie 7 art. 58
rozporzgdzenia (UE) XXX ustanawiajgcego wspdlne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu
Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego, a takze przepisy finansowe
na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu

Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Zarzgdzania Granicami i Wiz,

koszty kwalifikowalne nie obejmuja podatku od wartosci dodanej (VAT).
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Artykut 16

Polqgczenie dotacji z innymi zrodtami finansowania

Dotacje moga by¢ wykorzystywane w potaczeniu ze srodkami finansowymi pochodzacymi
z Europejskiego Banku Inwestycyjnego lub krajowych bankéw prorozwojowych lub innych
instytucji finansowania rozwoju i publicznych instytucji finansowych, a takze od instytucji
finansowych sektora prywatnego i inwestoréw z sektora prywatnego, w tym poprzez

partnerstwa publiczno-prywatne.

Korzystanie z dotacji, o ktorych mowa w ust. 1, bedzie realizowane w drodze specjalnych

zaproszen do sktadania wnioskow.

Artykut 17

Obnizenie lub zakonczenie dotacji

Oprocz powoddéw wymienionych w [art. 131 ust. 4] rozporzadzenia finansowego kwota
dotacji, z wyjgtkiem naleZycie uzasadnionych przypadkow, moze zosta¢ obnizona

z nastepujacych powodow:

a)  dziatanie nie rozpoczelo sie¢ — w przypadku prac studyjnych — w terminie jednego roku
bgd? — w przypadku robot — w terminie dwoch lat od daty poczatkowej wskazanej

w umowie o udzielenie dotacji;

b)  w nastepstwie przegladu postepdéw w realizacji dzialania stwierdzono, ze realizacja
dzialania jest op6zniona w takim stopniu, ze cele dziatania prawdopodobnie nie zostang

osiggnigte.

Umowa o udzielenie dotacji moze zosta¢ zmieniona lub rozwiazana na podstawie powodow

okreslonych w ust. 1.

Zanim zostanie podjeta jakakolwiek decyzja dotyczgca obnizenia lub zakonczenia dotacji,
sprawa jest analizowana w sposob wszechstronny, a zainteresowanym beneficjentom

zapewnia si¢ mozliwosé przedstawienia uwag w rozsqdnym terminie.

Dostepne srodki na zobowigzania wynikajgce ze stosowania ust. 1 lub 2 zostajq rozdzielone
na inne programy prac proponowane w ramach odpowiedniej puli srodkow finansowych

zgodnie 7 art. 4 ust. 2.
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Artykut 18

Finansowanie skumulowane, uzupetniajqce i tgczone

1.  Dziatanie, ktére otrzymato wktad w ramach programu, moze rowniez otrzymac¢ wkitad
z dowolnego programu unijnego, w tym z funduszy objetych zarzadzaniem dzielonym, pod
warunkiem ze wktad z obu programow nie pokrywa tych samych kosztéw. Jego realizacja
odbywa si¢ 7 poszanowaniem zasad przewidzianych w art. 62 rozporzqdzenia finansowego.
Finansowanie skumulowane nie moze przekracza¢ tacznych kosztow kwalifikowalnych
dziatania, a wsparcie z roznych programéw unijnych mozna obliczy¢ proporcjonalnie,

zgodnie z dokumentami okres§lajagcymi warunki wsparcia.
2. Dzialania spetniajace ponizsze faczne warunki:
a)  zostaly ocenione w zaproszeniu do sktadania wnioskéw w ramach programu;

b)  spelniajag minimalne wymogi jako$ci dotyczace tego zaproszenia do sktadania

wnioskow;

c) nie mogg zosta¢ sfinansowane w ramach tego zaproszenia do sktadania wnioskow ze

wzgledu na ograniczenia budzetowe;

moga otrzymac wsparcie z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego lub Funduszu
Spdjnosci zgodnie z [art. 67 ust. 5] rozporzadzenia (UE) XXX [rozporzadzenie w sprawie
wspolnych przepisow] bez Zadnej dalszej oceny oraz pod warunkiem ze tego rodzaju
dziatania sg zgodne z celami danego programu. Zastosowanie majg zasady funduszu

zapewniajacego wsparcie.

ROZDZIAL IV
PROGRAMOWANIE, MONITOROWANIE, OCENA [ KONTROLA

Artykul 19

Programy prac

1. Program jest realizowany w ramach programow prac, o ktorych mowa w art. 110

rozporzadzenia finansowego. I

la. W celu zapewnienia przejrzystosci i przewidywalnosci oraz zwigkszenia jakosci projektow

Komisja przyjmuje do dnia 31 grudnia 2020 r. pierwsze wieloletnie programy prac, ktore
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bedq zawieraé harmonogramy zaproszen do skltadania wnioskow na pierwsze trzy lata
programu, ich tematy oraz orientacyjny budzet, a takie perspektywiczne ramy obejmujgce

caly okres programowania.

Programy prac sg przyjmowane przez Komisj¢ w drodze aktu wykonawczego. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 22

niniejszego rozporzadzenia.

W sektorze energii szczegolnie uwzgledniad naleiy projekty bedgce przedmiotem wspolnego
zainteresowania oraz dziatania powigzane majgce na celu dalszq integracje wewnetrznego
rynku energii, zakonczenie izolacji energetycznej i wyeliminowanie wgskich gardel w
miedzysystemowych polgczeniach elektroenergetycznych, a nacisk nalezy klas¢ na projekty,
ktore przyczyniajq sie do osiggniecia docelowego poziomu co najmniej 10 % polgczen
miedzysystemowych do 2020 r. i 15 % do 2030 r., oraz na projekty, ktore przyczyniajq sie do

synchronizacji systemow elektroenergetycznych 7 sieciami UE.

Zgodnie 7 art. 200 ust. 2 rozporzqdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 wilasciwy urzednik
zatwierdzajgcy moZe w stosownych przypadkach zorganizowaé dwuetapowq procedure

wyboru:

a)  wnioskodawcy skladajq uproszczong dokumentacje zawierajgcq dosé zwiezle
informacje w celu umoZliwienia wstepnej kwalifikacji projektow na podstawie

ograniczonej liczby kryteriow;

b)  wnioskodawcy zakwalifikowani w pierwszym etapie sktadajq po jego zakonczeniu

peing dokumentacje.

Artykut 19a

Przyznawanie pomocy finansowej Unii

Kazdorazowo po zaproszeniu do skladania wnioskow na podstawie programu prac, o
ktorym mowa w art. 19, Komisja, stanowigc zgodnie z procedurq sprawdzajgcg, o ktorej
mowa w art. 22 w drodze aktu wykonawczego, podejmuje decyzje w sprawie kwoty pomocy
finansowej, ktora zostanie przyznana wybranym projektom lub ich czesciom. Komisja

okresla warunki i metody ich realizacji.
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W trakcie realizacji umow o udzielenie dotacji Komisja informuje beneficjentow i
zainteresowane panstwa czlonkowskie o zmianach w kwotach dotacji i o ostatecznych

kwotach, ktore wyplacono.

Beneficjenci przedkladajq sprawozdania zgodnie 7 odpowiednimi umowami o udzielenie
dotacji bez uprzedniego zatwierdzenia przez panstwa czlonkowskie. Komisja zapewnia
panstwom czlonkowskim dostep do sprawozdan dotyczgcych dziatan podejmowanych na ich

terytorium.

Artykut 20

Monitorowanie i sprawozdawczos¢

Wskazniki, ktore nalezy przedstawi¢ w sprawozdaniu z postepdw w realizacji programu pod
katem osiggniecia celow ogolnych i1 szczegdtowych okre§lonych w art. 3, okreslono w czesci |

zalacznika.

Aby zapewni¢ skuteczng oceng postepéw w realizacji programu pod katem osiggnigcia jego
celéw, Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych, zgodnie z art. 24,
dotyczacych zmiany czesci I zatacznika w celu dokonania przegladu lub uzupetnienia
wskaznikow, jesli uzna to za konieczne, oraz w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia

przepisami w zakresie ustanowienia ram monitorowania i oceny.

System sprawozdawczos$ci dotyczacej realizacji celow zapewnia, by dane na potrzeby
monitorowania realizacji programu i jego rezultatow byly przydatne do doglebnej analizy
poczynionych postepow, w tym monitorowania klimatu, oraz by byly gromadzone w sposob
wydajny, skuteczny i terminowy. W tym celu na odbiorcéw $rodkéw unijnych oraz,

w stosownych przypadkach, panstwa cztonkowskie naktada si¢ proporcjonalne wymogi

dotyczace sprawozdawczosci.

Komisja usprawnia specjalng strong internetowgq, aby publikowaé w czasie rzeczywistym
mape realizowanych projektow zawierajqgcg stosowne dane (oceny skutkow, wartosé,
beneficjent, podmiot realizujgcy, stan aktualny), i co dwa lata przedktada sprawozdanie 7
postepow. Sprawozdania te dotyczg wykonania programu zgodnie 7 celami ogolnymi i
sektorowymi, jak okreslono w art. 3, wraz 7 wyjasnieniem, czy poszczegolne sektory sq

naleiycie uwzgledniane, czy lgczne zobowigzanie budZetowe odpowiada catkowitej
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przyznanej kwocie, czy biezqce projekty osiggnely wystarczajgcy stopien kompletnosci oraz

czy nadal sq wykonalne i dogodne w realizacji.

Artykut 21

Ocena

Oceny przeprowadza si¢ w terminie pozwalajacym na uwzglednienie ich wynikow w procesie

decyzyjnym.

Ocena $rodokresowa programu przeprowadzana jest z chwila, gdy dostepne sg wystarczajace
informacje na temat realizacji programu, jednak nie pdzniej niz w ciggu czterech lat od

rozpoczecia realizacji programu.

Po zakonczeniu realizacji programu, lecz nie pdzniej niz cztery lata po uptywie okresu

okreslonego w art. 1, Komisja przeprowadza ocen¢ koncowa programu.

Komisja przekazuje wnioski z tych ocen, opatrzone wtasnymi komentarzami, Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

i Komitetowi Regiondw.

Artykut 22

Procedura komitetowa

Komisje wspiera Komitet Koordynujacy instrumentu ,,t.aczac Europe”, ktéry moZe sie
zbieraé w roznych sktadach w zaleznosci od zagadnienia. Komitet ten jest komitetem

w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)

nr 182/2011.

Artykut 23
Akty delegowane

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 24 niniejszego

rozporzadzenia w celu:

a) I ustanowienia ram monitorowania i oceny w oparciu o wskazniki okreslone w czesci I

zalgcznika;
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d)  uzupelnienia cz¢sci IV zalacznika dotyczacej identyfikacji projektow transgranicznych
w dziedzinie energii odnawialnej; ustanowienia i aktualizowania wykazu

zakwalifikowanych projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej.

Z zastrzezeniem art. 172 ust. 2 TFUE Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow

delegowanych zgodnie 7 art. 24 niniejszego rozporzqgdzenia w celu:

a) zmiany czesci I zalgcznika dotyczqcej definicji transportowych korytarzy sieci

bazowej oraz wstepnie zidentyfikowanych odcinkow sieci kompleksowej;

b)  zmiany czesci V zalgcznika dotyczqcej identyfikacji projektow bedgcych przedmiotem

wspdlnego zainteresowania w dziedzinie tgcznosci cyfrowej.

Artykut 24

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktoéw delegowanych podlega warunkom

okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyj¢cia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 23, powierza si¢

Komisji do dnia 31 grudnia 2028 r.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 23, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w
pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek

juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu

miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
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Akt delegowany przyjety na podstawie art. 23 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisj¢, ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego

lub Rady.

Artykut 25

Informacja, komunikacja i promocja

Odbiorcy finansowania unijnego uznaja pochodzenie i zapewniaja eksponowanie
finansowania unijnego (w szczegdlnosci podczas promowania dziatan i ich rezultatow)
poprzez dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych informacji skierowanych do

réznych grup odbiorcéw, w tym do medidw 1 opinii publiczne;j.

Komisja prowadzi dziatania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z programem, jego
dziataniami i rezultatami. Zasoby finansowe przydzielone na program przyczyniajg si¢
réwniez do komunikacji instytucjonalnej w zakresie priorytetow politycznych Unii, o ile sa

one zwigzane z celami, o ktérych mowa w art. 3.

Zgodnie 7 obowigzujgcymi przepisami unijnymi i krajowymi zapewnia sie przejrzystosc i

konsultacje spoleczne.

Artykul 26

Ochrona interesu finansowego Unii

W przypadku gdy panstwo trzecie uczestniczy w programie w drodze decyzji na podstawie umowy

mig¢dzynarodowej lub na mocy jakiegokolwiek innego instrumentu prawnego, dane panstwo trzecie

przyznaje konieczne prawa i dostep, jakie sg niezbedne wlasciwemu urzednikowi

zatwierdzajacemu, Europejskiemu Urzedowi ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)

1 Europejskiemu Trybunalowi Obrachunkowemu do pelnego wykonywania ich odpowiednich

kompetencji. W przypadku OLAF takie prawa obejmujg prawa do prowadzenia dochodzen, w tym

kontroli na miejscu 1 inspekcji, przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE, Euratom) nr 883/2013 dotyczacym dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad ds.

Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF).
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ROZDZIAL V1
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 27

Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 i (UE) nr 283/2014 traca moc.

2. Nie naruszajac postanowien ust. 1, niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacje

lub modyfikacj¢ danych dziatan, az do ich zamknigcia, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 1316/2013, ktore nadal stosuje si¢ do danych dziatan az do ich zamknigcia.

Komisja dokonuje przeglgdu skutecznosci rozporzgdzenia (UE) nr 347/2013 i spojnosci
okreslonej w nim polityki oraz przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ocene
zawierajqcq wynik tego przeglgdu do dnia 31 grudnia 2020 r. W ocenie tej Komisja
uwzglednia miedzy innymi unijne cele w zakresie energii i klimatu na 2030 r.,
dltugoterminowe zobowigzanie UE w zakresie dekarbonizacji oraz zasade ,,efektywnosé
energetyczna przede wszystkim”. W razie potrzeby ocenie moZe towarzyszy¢ wniosek

ustawodawczy dotyczgcy przeglgdu niniejszego rozporzqdzenia.

3. Pula $rodkoéw finansowych przeznaczonych na program moze rowniez obejmowac wydatki na

wsparcie techniczne 1 administracyjne na potrzeby przej$cia miedzy programem a srodkami

przyjetymi w ramach poprzedniego programu, instrumentu ,,k.aczac Europg”, na podstawie

rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013.

4. W razie potrzeby w budzecie obejmujacym okres po 2027 r. mogg zosta¢ zapisane srodki na

pokrycie wydatkow przewidzianych w art. 4 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia, aby umozliwié¢

zarzadzanie dziataniami, ktore nie zostang zakonczone do dnia 31 grudnia 2027 r.
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Artykut 28

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ... dnia ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

CZESC I - WSKAZNIKI
Program bedzie $cisle monitorowany w oparciu o zestaw wskaznikow majacych na celu pomiar
zakresu, w jakim osiggnicto cele ogdlne i1 szczegotowe programu, oraz minimalizacj¢ obcigzen

1 kosztow administracyjnych. W tym celu gromadzone bgda dane dotyczace nast¢pujgcego zestawu

wskaznikow:
Sektory Cele szczegbdtowe Wskazniki
Transport Wydajne, wzajemnie potaczone i | Liczba brakujacych potaczen

multimodalne sieci transgranicznych objetych dziataniem przy

1 infrastruktury na potrzeby wsparciu z CEF (w tym dziatania zwigzane

inteligentnej, interoperacyjnej, | z weztami miejskimi, regionalnymi

zrdbwnowazonej, sprzyjajacej transgranicznymi polgczeniami

wlaczeniu spolecznemu, kolejowymi, platformami

dostgpnej, bezpiecznej multimodalnymi, portami morskimi,

1 chronionej mobilno$ci portami §rédladowymi, polgczeniami z
portami lotniczymi oraz terminalami
kolejowo-drogowymi sieci bazowej i
kompleksowej TEN-T)
Liczba wspieranych w ramach CEF
dzialan przyczyniajacych si¢ do cyfryzacji
transportu, w szczegolnosci poprzez
wdrazanie ERTMS, RIS, ITS, VTMIS /
ustug e-Maritime oraz SESAR
Liczba punktéw zaopatrzenia w paliwa
alternatywne wybudowanych lub
zmodernizowanych przy wsparciu z CEF
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Liczba wspieranych w ramach CEF
dziatan przyczyniajacych si¢ do

bezpieczenstwa transportu

Liczba dziatann w ramach CEF
przyczyniajgcych sie do dostepnosci
transportu dla 0sob o ograniczonej

mozliwosci poruszania sie

Liczba dzialan wspieranych w ramach
CEF przyczyniajgcych sie do
ograniczenia hatasu powodowanego przez

kolejowy transport towarowy

Dostosowanie do wymogow
infrastruktury transportowej
podwdjnego cywilno-

wojskowego zastosowania

Liczba elementow infrastruktury
transportowej dostosowanych w celu
spelnienia wymogéw podwdjnego

cywilno-wojskowego zastosowania
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Energia

Przyczynianie si¢ do
zapewnienia wzajemnych

potaczen i integracji rynkéw

Liczba dziatan w ramach CEF
przyczyniajacych si¢ do realizacji
projektow taczacych sieci panstw
cztonkowskich i eliminujacych

wewnetrzne ograniczenia

Bezpieczenstwo dostaw energii

Liczba dziatan w ramach CEF
przyczyniajacych si¢ do realizacji
projektow zapewniajacych odpornos¢ sieci

gazowej

Liczba dziatan w ramach CEF
przyczyniajacych si¢ do zwigkszenia
inteligencji i cyfryzacji sieci oraz

zwigkszenia zdolno$ci magazynowania

Zréwnowazony rozwoj dzigki

umozliwieniu dekarbonizacji

Liczba dziatan w ramach CEF
przyczyniajacych si¢ do realizacji
projektow umozliwiajacych zwigkszenie
wykorzystania energii odnawialnej

w systemach energetycznych

Liczba dziatan w ramach CEF
przyczyniajacych si¢ do wspolpracy
transgranicznej w dziedzinie odnawialnych

zrddet energii

Technologie

cyfrowe

Przyczynianie si¢ do rozwoju
infrastruktury tacznosci cyfrowej

w Unii Europejskiej

Nowe potaczenia z sieciami o bardzo duzej
przepustowosci dla podmiotow
stymulujgcych rozwoj spoteczno-
gospodarczy 1 bardzo wysokiej jakos$ci

potaczenia dla spotecznos$ci lokalnych
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Liczba dziatah w ramach CEF
umozliwiajacych tacznosé 5G wzdtuz

szlakow transportowych

Liczba dziatan w ramach CEF
umozliwiajacych nowe potaczenia

z sieciami o bardzo duzej przepustowosci

Liczba wspieranych w ramach CEF
dziatah przyczyniajacych si¢ do cyfryzacji

sektoréw energii i transportu
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CZESC 11 - ORIENTACYJNE WARTOSCI PROCENTOWE DOTYCZACE SEKTORA
TRANSPORTU

Zasoby budzetowe, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (i) I , Zostaja rozdzielone

W nastepujacy sposob:

60 % na dzialania wymienione w art. 9 ust. 2 lit. a): ,,dziatania dotyczace wydajnych,

wzajemnie potaczonych i multimodalnych sieci”;

40 % na dziatania wymienione w art. 9 ust. 2 lit. b): ,,dziatania zwigzane z inteligentna,
zrOwnowazong, sprzyjajaca wiaczeniu spotecznemu, bezpieczng i chroniong
mobilnoscia”.

Zasoby budZetowe, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 lit. a) ppkt (ii), zostajg rozdzielone
w nastepujgcy sposob:

85% na dziatania wymienione w art. 9 ust. 2 lit. a): ,,dzialania dotyczgce wydajnych,

wzajemnie polgczonych i multimodalnych sieci”;

15% na dziatania wymienione w art. 9 ust. 2 lit. b): ,,dziatania zwigzane z inteligentng,
zrownowazong, spriyjajgcq wilgczeniu spolecznemu, bezpieczng i chroniong
mobilnoscig”.

Jesli chodzi o dziatania wymienione w art. 9 ust. 2 lit. a), 85 % zasobow budzetowych nalezy

przeznaczy¢ na dzialania w I sieci bazowej, a 15 % na dzialania w sieci kompleksowe;.
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CZESC III: TRANSPORTOWE KORYTARZE SIECI BAZOWE] ORAZ TRANSGRANICZNE
POLACZENIA SIECI KOMPLEKSOWEJ

1.  Korytarze sieci bazowej oraz orientacyjny wykaz wst¢pnie zidentyfikowanych polgczen

transgranicznych i brakujqgcych polgczen

Korytarz sieci bazowej ,,Atlantyk”

Przebieg

Gijon — Le6n — Valladolid
A Corufia — Vigo — Orense — Leon
Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao

Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlucar de Barrameda — Sevilla —

Cordoba

Algeciras — Bobadilla — Madrid

Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — (rzeka) Douro
Shannon Foynes/Dublin/Cork — Le Havre — Rouen — Paris

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux —

Toulouse/Tours — Paris — Metz — Mannheim/Strasbourg

Shannon Foynes/Dublin/Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours —
Dijon

Polgczenia transgraniczne

Evora — Merida kolejowy

Vitoria-Gasteiz — San Sebastian —

Bayonne — Bordeaux

Aveiro — Salamanca

(rzeka) Douro (Via Navegavel do srédladowy wodny
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Douro)

Brakujqgce polgczenia Linie interoperacyjne z liniami o kolejowy

szerokosci toru niezgodnej 7 UIC

na Potwyspie Iberyjskim
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Korytarz sieci bazowej ,,Morze Baltyckie — Morze Adriatyckie”

Przebieg

Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow

Gdansk — Warszawa — Katowice/Krakow

Katowice — Ostrava — Brno — Wien

Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zylina — Bratysltawa — Wieden
Wien — Graz— Villach — Udine — Trieste

Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona

Graz — Maribor —Ljubljana — Koper/Trieste

Polgczenia

transgraniczne

Katowice/Opole — Ostrava — Brno kolejowy
Katowice — Zilina
Bratislava — Wien
Graz — Maribor

Venezia — Trieste — Divaca —

Ljubljana

Katowice — Zilina drogowy

Brno — Wien

Brakujace potaczenia

Gloggnitz — Miirzzuschlag: tunel kolejowy

bazowy Semmering

Graz — Klagenfurt: linia kolejowa

i tunel Koralm

Koper — Divaca

8577/19
ZALACZNIK

aga/MW/ur
GIP.2

68
PL




Korytarz sieci bazowej ,,Morze Srodziemne”

Przebieg

Algeciras — Bobadilla —Madrid — Zaragoza — Tarragona

Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza

Sevilla — Bobadilla — Murcia

Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de Mallorca —

Barcelona

Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne - Toulouse/Marseille

— Genova/Lyon — La Spezia/Torino — Novara — Milano —

Bologna/Verona — Padova — Venezia — Ravenna/Trieste/Koper —

Ljubljana — Budapest

Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — granica UA

Polgczenia transgraniczne

Barcelona — Perpignan kolejowy

Lyon — Torino: tunel bazowy i trasy

dojazdowe

Nice — Ventimiglia

Venezia — Trieste — Divaca —

Ljubljana

Ljubljana — Zagreb

Zagreb — Budapest

Budapest — Miskolc — granica UA

Lendava — Letenye drogowy

Vésarosnamény — granica UA
Brakujace potaczenia Almeria — Murcia kolejowy
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Linie interoperacyjne z liniami o
szerokosci toru niezgodnej z UIC

na Potwyspie Iberyjskim

Perpignan — Montpellier

Koper — Divaca

Rijeka — Zagreb

Milano — Cremona — Mantova — srodladowy wodny

Porto Levante/Venezia —

Ravenna/Trieste
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Korytarz sieci bazowej ,,Morze Pétnocne — Morze Battyckie”

Przebieg

Lulea — Helsinki — Tallinn — Riga
Ventspils — Riga

Riga — Kaunas

Klaipeda — Kaunas — Vilnius
Kaunas — Warszawa

granica BY — Warszawa — L.6dZ/Poznan — Frankfurt/Oder — Berlin —
Hamburg — Kiel

1.6dz — Katowice/Wroctaw

granica UA — Rzeszow — Katowice — Wroctaw — Falkenberg —

Magdeburg

Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig —

Hannover

Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht
Utrecht — Amsterdam

Utrecht — Rotterdam — Antwerpen

Hannover/Osnabriick — Koln — Antwerpen

Polgczenia transgraniczne

Tallinn — Riga — Kaunas — kolejowy
Warszawa: Rail Baltica, nowa
w pelni interoperacyjna linia

o szeroko$ci toru UIC

Swinoujscie/Szczecin — Berlin kolejowy/srodladowy wodny
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Korytarz Via Baltica EE-LV-LT-PL

drogowy

Brakujace potaczenia

Kaunas — Vilnius: czes¢ nowej
w pelni interoperacyjnej linii Rail

Baltica o szerokosci toru UIC

Warszawa/ldzikowice —
Poznan/Wroctaw, w tym polaczenia
z planowanym centralnym weziem

transportowym

kolejowy

Kanat Kilonski

Berlin — Magdeburg — Hannover;
Mittellandkanal; kanaty zachodnich

Niemiec

Ren, Waal

Noordzeekanaal, [Jssel,

Twentekanaal

srédladowy wodny

Korytarz sieci bazowej ,,Morze Potnocne — Morze Srodziemne”

Przebieg

granica UK — Dublin — Shannon Foynes/Cork

Shannon Foynes/Dublin/Cork — Le Havre/Calais/

Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/

Antwerpen/Rotterdam/Amsterdam

granica UK — Lille — Brussel/Bruxelles

Amsterdam — Rotterdam — Antwerp — Brussel/Bruxelles —
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Luxembourg

Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille

Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunkerque/Lille — Paris—

Rouen — Le Havre

Polgczenia transgraniczne

Brussel/Bruxelles — Luxembourg —

Strasbourg

kolejowy

Terneuzen — Gent

sie¢ Sekwana — Skalda i powigzane

dorzecza Sekwany, Skaldy 1 Mozy

korytarz Ren—Skalda

srédladowy wodny

Brakujace potaczenia

Kanat Alberta i Kanal Bocholt-

Herentals

srédladowy wodny
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Korytarz sieci bazowej ,,Wschod/wschodnia czg¢$¢ regionu Morza Srédziemnego™

Przebieg

Hamburg — Berlin

Rostock — Berlin — Dresden

Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

Dresden — Usti nad Labem — Mé&Inik/Praha — Lysa nad

Labem/Pofi¢any — Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad —

Timisoara — Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia — granica RS / granica Macedonii Pétnocnej

Sofia — Plovdiv — Burgas / granicaTR

I granica TR — Alexandropouli — Kavala — Thessaloniki — loannina —

Kakavia/Igoumenitsa

granica Macedonii Péotnocnej — Thessaloniki

Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus/Ikonio — Heraklion — Lemesos

(Vasiliko) — Lefkosia/Larnaka

Athina — Patras/Igoumenitsa

Polgczenia transgraniczne

Dresden — Praha/Kolin

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara

Craiova — Calafat — Vidin — Sofia —

Thessaloniki

Sofia — granica RS / granica

Macedonii Potnocnej

granica TR — Alexandropouli

kolejowy
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granica Macedonii Pétnocnej —

Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (granica AL) drogowy

Drobeta Turnu Severin/Craiova —

Vidin — Montana

Sofia — granica RS

Hamburg — Dresden — Praha — srodladowy wodny

Pardubice
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Korytarz sieci bazowej ,,Ren — Alpy”

Przebieg

Genova — Milano — Lugano — Basel

Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim —

Mainz — Koblenz — Koln

Ko6In — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht —

Amsterdam

Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen

Koéln — Liege — Bruxelles/Brussel — Gent

Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge

Polgczenia transgraniczne | Zevenaar — Emmerich — Oberhausen | kolejowy
Karlsruhe — Basel
Milano/Novara — granica CH
Basel — Antwerpen/Rotterdam — srédladowy wodny
Amsterdam
Brakujace potaczenia Genova — Tortona/Novi Ligure kolejowy
Zeebrugge — Gent
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Korytarz sieci bazowej ,,Ren — Dunaj”

Przebieg

Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz

Strasbourg — Mannheim — Frankfurt — Wiirzburg — Niirnberg —
Regensburg — Passau — Wels/Linz

Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pferov — Zilina — Kogice —

granica UA
Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — Vukovar

Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Moravita/Brasov/Craiova —

Bucuresti — Giurgiu/Constanta — Sulina

Polgczenia transgraniczne

Miinchen — Praha kolejowy

Niirnberg — Plzeni

Miinchen — Miihldorf — Freilassing —
Salzburg

Strasbourg — Kehl Appenweier

Hranice — Zilina

KoSice — granica UA

Wien — Bratislava/Budapest

Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara —

granica RS

Bucuresti — Giurgiu - Rousse

Dunaj (Kehlheim - srodladowy wodny

Constanta/Midia/Sulina) oraz
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powiazane dorzecza Wagu, Sawy

i Cisy

Zlin — Zilina drogowy

Timisoara — granica RS drogowy
Brakujace potaczenia Stuttgart — Ulm kolejowy

Salzburg — Linz

| Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov —
Predeal

Korytarz sieci bazowej ,,Skandynawia — Morze Srédziemne”

Przebieg

granica RU — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm
— Orebro (Hallsberg)/Linképing — Malmd

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm/Orebro (Hallsberg)

Oslo — Goteburg — Malmo — Trelleborg

Malmo — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg -

Hirtshals/Frederikshavn

Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover

Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg

Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna —

Ancona/Firenze

Livorno/La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto —

Valletta/Marsaxlokk
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Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta —

Valletta/Marsaxlokk

Polgczenia transgraniczne

granica RU — Helsinki

Kebenhavn — Hamburg: trasy
dojazdowe do stalego potaczenia

pod cie$ning Bett Fehmarn

Miinchen — Worgl — Innsbruck —
Fortezza — Bolzano — Trento —
Verona: tunel bazowy Brenner

1 trasy dojazdowe

Goteborg — Oslo

kolejowy

Kebenhavn — Hamburg: state
potaczenie pod ciesning Bett

Fehmarn

drogowy/kolejowy
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2. Orientacyjny wykaz wstegpnie zidentyfikowanych transgranicznych polgczen sieci

kompleksowe;j

Transgraniczne odcinki sieci kompleksowej, o ktorych mowa w art. 9 ust. 2 lit. a) ppkt (i1)

niniejszego rozporzadzenia, obejmujg w szczegolnosci nastepujace odcinki:

Dublin/Letterkenny — granica UK drogowy
Pau — Huesca kolejowy
Lyon — granica CH kolejowy
Athus — Mont-Saint-Martin kolejowy
Breda — Venlo — Viersen — Duisburg kolejowy
Antwerpen — Duisburg kolejowy
Mons — Valenciennes kolejowy
Gent — Terneuzen kolejowy
Heerlen — Aachen kolejowy
Groningen — Bremen kolejowy
Stuttgart — granica CH kolejowy
Gallarate/Sesto Calende — granica CH kolejowy
Berlin — Rzepin/Horka — Wroctaw kolejowy
Praha — Linz kolejowy
Villach — Ljubljana kolejowy
Pivka — Rijeka kolejowy
Plzen — Ceské Budgjovice — Wien kolejowy
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Wien — Gyo6r kolejowy

Graz — Celldomélk — Gyo6r kolejowy
Neumarkt-Kallham — Miihldorf kolejowy

Korytarz Bursztynowy PL-SK-HU kolejowy

Korytarz Via Carpatia, granica BY/UA-PL-SK-HU-RO drogowy

Focsani — granica MD drogowy

Budapest — Osijek — Svilaj (granica BiH) drogowy

Faro — Huelva kolejowy

Porto — Vigo kolejowy

Giurgiu — Varna I kolejowy

Svilengrad — Pithio kolejowy

3. Elementy sieci kompleksowej zlokalizowane w panstwach cztonkowskich, ktore nie majg

granicy lgdowej 7 innym panstwem czlonkowskim
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CZESC IV — IDENTYFIKACJA PROJEKTOW TRANSGRANICZNYCH W DZIEDZINIE
ENERGII ODNAWIALNEJ

1.  Cel projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialne;j

Projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej stuzg propagowaniu wspotpracy
transgranicznej mi¢dzy panstwami cztonkowskimi w zakresie planowania, rozwoju

i racjonalnego pod wzglgdem kosztow wykorzystania odnawialnych zrodet energii, a takze
ulatwiajq ich integracje dzieki instalacjom magazynowania energii i przyczyniajg sie do

realizacji dtugoterminowych celow Unii dotyczqcych dekarbonizacji.

2. Kryteria ogdlne
Aby dany projekt mogl zosta¢ zakwalifikowany jako projekt transgraniczny w dziedzinie
energii odnawialnej, musi spelnia¢ wszystkie nastepujace kryteria ogdlne:

a)  jest objety umowa o wspodtpracy lub innego rodzaju uzgodnieniem pomiedzy co
najmniej dwoma panstwami cztonkowskimi lub miedzy co najmniej jednym panstwem
czlonkowskim a panstwem trzecim lub panstwami trzecimi, jak okreslono w art. 8, 9,

11 i 13 dyrektywy (UE) 2018/2001;

b)  zapewnia oszczedno$ci kosztow w zakresie wprowadzania odnawialnych zrodet energii
lub korzys$ci w zakresie integracji systemow, bezpieczenstwa dostaw lub innowacji
w poroéwnaniu z podobnym projektem lub projektem w dziedzinie energii odnawialnej

realizowanym samodzielnie przez jedno z uczestniczacych panstw cztonkowskich.

o potencjalne taczne korzys$ci wynikajace ze
wspolpracy przewazajg nad jego kosztami, w tym
w dluzszej perspektywie, zgodnie z szacunkami
dokonanymi na podstawie analizy kosztow
1 korzysci, o ktorej mowa w pkt3, oraz przy
zastosowaniu metody, o ktorej mowa w art. [7].

3. Analiza kosztow 1 korzysci

a)  koszty wytwarzania energii elektrycznej;
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b)  koszty integracji systemow;

c)  koszty wsparcia;

d) emisje gazoéw cieplarnianych;

e) bezpieczenstwo dostaw;
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f)  zanieczyszczenie powietrza i inne zanieczyszczenia lokalne, w tym wplyw na

miejscowgq przyrode i srodowisko;

g) innowacje.

4. Procedura

1)  Promotorzy, w tym panstwa cztonkowskie, projektoéw potencjalnie kwalifikowalnych
jako projekty transgraniczne w dziedzinie energii odnawialnej w ramach umowy
0 wspolpracy lub innego rodzaju uzgodnienia mi¢dzy co najmniej dwoma panstwami
cztonkowskimi lub miedzy co najmniej jednym panstwem cztonkowskim a panstwem
trzecim lub panstwami trzecimi, jak okre§lono w art. 8, 9, 11 i 13 dyrektywy (UE)
2018/2001, przedktadaja Komisji wniosek o zakwalifikowanie projektu w celu
uzyskania statusu projektu transgranicznego w dziedzinie energii odnawialnej. Wniosek
musi zawiera¢ istotne informacje, ktore umozliwig Komisji ocen¢ danego projektu pod

katem kryteriow okreslonych w pkt 2 i 3, zgodnie z metodami, o ktérych mowa w art. 7.

Komisja zapewnia, aby promotorzy mieli mozliwo$¢ ubiegania si¢ o status projektu

transgranicznego w dziedzinie energii odnawialnej co najmniej raz w roku.

2)  Komisja powoluje grupe ds. projektow transgranicznych w dziedzinie energii
odnawialnej, w sktad ktorej wchodzi po jednym przedstawicielu 7 kaZdego panstwa
czlonkowskiego i jeden przedstawiciel Komisji, oraz przewodniczy tej grupie. Grupa

przyjmuje swoj regulamin wewnetrzny.

3)  Co najmniej raz w roku Komisja organizuje proces wyboru projektow
transgranicznych i po dokonaniu oceny przekazuje grupie, o ktorej mowa w ust. 3,
wykaz kwalifikujqcych si¢ projektow w dziedzinie energii odnawialnej, ktore spelniajg

kryteria okreslone w art. 7 i ust. 5.
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4)

5

6)

7)

Grupa, o ktorej mowa w ust. 3, otrgymuje stosowne informacje, poza szczegolnie
chronionymi informacjami handlowymi, na temat kwalifikujgcych sie projektow
wymienionych w wykazie przedtozonym przez Komisje w odniesieniu do

nastepujgcych kryteriow:

—  potwierdzenie spelnienia kryteriow kwalifikowalnosci i wyboru odnosnie do

wszystkich projektow;

- informacje na temat mechanizmu wspolpracy, ktorego dotyczy dany projekt,
orazg informacje na temat zakresu, w jakim projekt uzyskat poparcie jednego lub

kilku panstw czlonkowskich;

— opis celu projektu, w tym informacje o szacowanej mocy (w kW), oraz, w miare
dostepnosci, produkcji energii odnawialnej (w kWh na rok), jak rowniez o

catkowitym koszcie projektu i odnosnych kosztach kwalifikowalnych w euro;

— informacje o oczekiwanej wartosci dodanej na szczeblu UE zgodnie 7 ust. 2 lit.
b) niniejszego zalgcznika, o oczekiwanych kosztach i korzysciach oraz o
oczekiwanej wartosci dodanej na szczeblu UE zgodnie 7 ust. 2 lit. ¢) niniejszego

zalgcznika.

Grupa moze zapraszac na swoje posiedzenia, w stosownych przypadkach, promotorow
kwalifikujqgcych si¢ projektow, panstwa trzecie uczestniczgce w kwalifikujgcych sie

projektach i wszelkie inne zainteresowane strony.

Na podstawie wynikow oceny grupa uzgadnia wstegpny wykaz projektow, ktore majg
stacé sig projektami transgranicznymi w dziedzinie energii odnawialnej, ktory to wykaz

ma zostaé pryyjety zgodnie 7 ust. 8.

Na podstawie wstepnego wykazu, o ktorym mowa w ust. 7, i z uwzglednieniem ust. 10
Komisja przyjmuje w drodze aktu delegowanego ostateczny wykaz wybranych
projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej i publikuje go na swojej
stronie internetowej. Wykaz jest weryfikowany zaleznie od potrzeby co najmniej co

dwa lata.
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8)  Grupa monitoruje realizacje projektow znajdujqcych si¢ w ostatecznym wykazie i
przedstawia zalecenia dotyczgce sposobow przezwycieienia ewentualnych opoinien w
ich realizacji. W tym celu promotorzy wybranych projektow dostarczajq informacji na

temat realizacji swoich projektow.

9)  Przy wyborze projektow transgranicznych w dziedzinie energii odnawialnej Komisja
dazy do I zapewnienia przy identyfikacji takich projektow odpowiedniej rownowagi
geograficznej. Do celow identyfikacji projektow mozna wykorzystywacé grupy

regionalne.

(10)Jezeli ocena danego projektu byla oparta na nieprawidlowych informacjach, ktére
stanowily czynnik decydujacy w ocenie, lub jezeli projekt nie jest zgodny z prawem
unijnym, woéwczas projekt nie zostaje zakwalifikowany jako projekt transgraniczny

w dziedzinie energii odnawialnej lub jego status zostaje cofniety.
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CZESC V — PROJEKTY BEDACE PRZEDMIOTEM WSPOLNEGO ZAINTERESOWANIA W
DZIEDZINIE INFRASTRUKTURY EACZNOSCI CYFROWE]

1.  Potaczenia gigabitowe, w tym 5G i inne nowoczesne rozwigzania, dla podmiotow

stymulujacych rozwoj spoteczno-gospodarczy

Dziataniom nadaje si¢ priorytet z uwzglednieniem funkcji podmiotéw stymulujacych rozwoj
spoteczno-gospodarczy, znaczenia ustug cyfrowych i aplikacji cyfrowych mozliwych dzigki
zapewnieniu tgcznosci bazowej oraz potencjalnych korzysci spoteczno-gospodarczych dla
obywateli, przedsigbiorstw i spotecznosci lokalnych, w tym objecia zasi¢giem dodatkowego
obszaru, m.in. gospodarstw domowych. Dostepne $rodki budzetowe przydziela si¢ w sposob

zapewniajacy rownowage geograficzng miedzy panstwami cztonkowskimi.

Pierwszenstwo przyznaje si¢ dziataniom przyczyniajacym si¢ do zapewnienia potaczen

gigabitowych, w tym 5G i innych nowoczesnych rozwiqzan, dla:

— szpitali 1 osrodkéw medycznych, zgodnie z wysitkami na rzecz cyfryzacji systemu
opieki zdrowotnej w celu zwigkszenia dobrostanu obywateli UE oraz zmiany sposobu

$wiadczenia pacjentom ushug zdrowotnych i opiekunczych!;

— I o$rodkow edukacyjnych 1 badawczych, w kontek$cie wysitkoOw na rzecz utatwienia
wykorzystywania m.in. obliczen wielkiej skali, aplikacji w chmurze i duzych zbiorow
danych, zniwelowania przepasci cyfrowej 1 wprowadzenia innowacji w systemach

ksztalcenia, poprawy wynikdw nauczania, zrownania szans i poprawy efektywnosci?;

— niezakloconej bezprzewodowej tgcznosci szerokopasmowej 5G na wszystkich

obszarach miejskich do 2025 r.

Zob. réwniez I komunikat Komisji w sprawie umozliwienia transformacji cyfrowej opieki
zdrowotnej 1 spotecznej na jednolitym rynku cyfrowym; wzmacniania pozycji obywateli
1 budowania zdrowszego spoteczenstwa (COM(2018)0233).

Zob. réwniez I komunikat Komisji w sprawie Planu dzialania w dziedzinie edukacji cyfrowe;j
(COM(2018)0022).
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2. Laczno$¢ bezprzewodowa w spotecznosciach lokalnych

Aby kwalifikowa¢ si¢ do otrzymania pomocy finansowej, dzialania majace na celu
zapewnienie lokalnej tacznosci bezprzewodowej, Swiadczonej bezptatnie i na
niedyskryminujgcych warunkach, w osrodkach lokalnego zycia publicznego, w tym

w dostgpnych publicznie przestrzeniach zewngtrznych, ktore odgrywaja istotng role w zyciu

publicznym spotecznosci lokalnych, muszg spetnia¢ nastepujace warunki:

— sg wdrazane przez organ sektora publicznego, o ktorym mowa w akapicie ponize;j,
posiadajacy zdolnos$¢ do planowania i nadzorowania instalacji, a takze zapewnienia
finansowania przez co najmniej trzy lata kosztoéw operacyjnych wewnetrznych

i zewnetrznych lokalnych punktow dostgpu bezprzewodowego w przestrzeni publicznej;

— wykorzystujg sieci cyfrowe o bardzo duzej przepustowosci, umozliwiajace

uzytkownikom korzystanie z internetu bardzo wysokiej jakosci, ktory:

—  jest $wiadczony bezptatnie i na niedyskryminujacych warunkach, jest fatwo dostepny,
zabezpieczony i wykorzystuje najnowsze i najlepsze dostgpne urzadzenia, zdolne

do zapewnienia uzytkownikom lacznosci o duzej predkosci; oraz
— wspiera powszechny i niedyskryminacyjny dostep do innowacyjnych ustug cyfrowych;

— wykorzystujg wspolng identyfikacje wizualng, ktérg dostarczy Komisja, oraz sa

potaczone z powigzanymi wielojezycznymi narzgdziami internetowymi;

— w celu osiggnigcia synergii, zwigkszenia przepustowosci i poprawy doswiadczen
uzytkownikow dziatania te utatwiajq wdroZenie punktow dostepu bezprzewodowego

5G o bliskim zasiegu, okreslonych w dyrektywie (UE) 2018/1972;

—  podlegaja obowigzkowi zamawiania niezb¢dnych urzadzen lub powigzanych ustug
instalacyjnych zgodnie z obowigzujagcym prawem, w celu zapewnienia, by projekty nie

zaklocaly nadmiernie konkurencji.
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Pomoc finansowg udostepnia si¢ organom sektora publicznego w rozumieniu art. 3 pkt 1
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2102! zobowigzujgcym sie do
zapewnienia, zgodnie z przepisami prawa krajowego, lokalnej tacznosci bezprzewodowe;j,
ktora jest swiadczona bezptatnie i na niedyskryminujgcych warunkach, przez stworzenie

lokalnych punktéw dostepu bezprzewodowego.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2102 z dnia 26 pazdziernika 2016 r.
w sprawie dostgpnosci stron internetowych 1 mobilnych aplikacji organow sektora
publicznego (Dz.U. L 327 z 2.12.2016, s. 1).
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3.

Finansowane dzialania nie moga powielac istniejacych bezptatnych, prywatnych lub

publicznych ofert o podobnych cechach, w tym jakoS$ci, w tej samej przestrzeni publicznej.

Dostepne srodki budzetowe przydziela si¢ w sposob zapewniajgcy rownowage geograficzng

miedzy panstwami cztonkowskimi.

W stosownych przypadkach zapewnione zostang koordynacja i spdjnos¢ z dziataniami CEF
wspierajacymi dostep podmiotdw stymulujacych rozwdj spoteczno-gospodarczy do sieci
o bardzo duzej przepustowosci, zdolnych do zapewnienia polaczen gigabitowych, w tym 5G i

innych nowoczesnych rozwiqzan.

Orientacyjny wykaz korytarzy 5G i transgranicznych polgczen szkieletowych

kwalifikujacych si¢ do otrzymania finansowania

Zgodnie z celami spoleczenstwa gigabitowego, okreslonymi przez Komisj¢, aby zapewnic
nieprzerwany zasi¢g systemow 5G na gtownych ladowych szlakach transportowych

do 2025 r.!, dzialania wdrazajace nieprzerwany zasieg systeméw 5G zgodnie z art. 9 ust. 4
lit. ¢) obejmuja, w pierwszej kolejnosci, dziatania na odcinkach transgranicznych na potrzeby
eksperymentalnego wprowadzenia CAM? oraz, w drugiej kolejnosci, dziatania na dtuzszych
odcinkach majace na celu wdrozenie CAM wzdtuz korytarzy, jak wskazano w tabeli ponizej
(wykaz orientacyjny). Korytarze TEN-T sg wykorzystywane w tym celu jako podstawa, ale

wdrozenie systeméw 5G nie jest koniecznie ograniczone do tych korytarzy?.

Ponadbto dzialania wspierajgce tworzenie sieci szkieletowych, w tym wykorzystujgcych
podmorskie kable miedzy panstwami czlonkowskimi, miedzy Unig a panstwami trzecimi

bqd? tgczgce wyspy europejskie, zgodnie z art. 9 ust. 4 lit. d), sq rowniez wspierane w celu

Lacznos¢ dla konkurencyjnego jednolitego rynku cyfrowego: w kierunku europejskiego

spoleczenstwa gigabitowego (COM(2016)0587).

Oparta na sieci i zautomatyzowana mobilno$¢ (ang. Connected and Automated Mobility,

CAM).

Odcinki oznaczone kursywa znajdujg si¢ poza korytarzami sieci bazowej TEN-T, ale sg objete

korytarzami 5G.
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zapewnienia niezbednej redundancji w przypadku tego rodzaju kluczowej infrastruktury

oraz zwiekszenia zdolnosci i odpornosci sieci cyfrowych Unii.
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Korytarz sieci bazowej ,,Atlantyk”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Porto — Vigo

Merida — Evora

Pary? — Amsterdam — Frankfurt

Aveiro — Salamanca

San Sebastian — Biarritz

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Metz — Paryz — Bordeaux — Bilbao — Vigo —
Porto — Lizbona

Bilbao — Madryt — Lizbona

Madryt — Merida — Sevilla — Tarifa

Uruchomienie sieci szkieletowych, w tym

rowniez 7 wykorzystaniem kabli podmorskich

Azory/Madera — Lizbona

Korytarz sieci bazowej ,,Morze Baltyckie — Morze Adriatyckie”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Gdansk — Warszawa — Brno — Wieden — Graz —

Lublana — Koper/Triest
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Korytarz sieci bazowej ,,Morze Srodziemne”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Budapeszt — Zagrzeb — Lublana — Rijeka — Split

— Dubrownik

Lublana — Zagrzeb — Slavonski Brod —
Bajakovo (granica 7 Serbig)

Slavonski Brod — Dakovo — Osijek

Montpellier — Narbonne — Perpignan -
Barcelona — Walencja — Malaga — Tarifa

przediuieniem do Narbonne — Tuluza

Uruchomienie sieci szkieletowych, w tym

rowniez 7 wykorzystaniem kabli podmorskich

Podmorskie sieci kablowe Lizbona — Marsylia —

Mediolan

Korytarz sieci bazowej ,,Morze Potnocne — Morze Batltyckie”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Warszawa — Kowno — Wilno

Kowno — Klajpeda

Dhtuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Tallinn — Ryga — Kowno — granica LT/PL —

Warszawa

granica BY/LT — Wilno — Kowno — Klajpeda

Via Carpathia:

Klajpeda — Kowno — Elk — Bialystok — Lublin —

Rzeszow — Barwinek — Koszyce

Korytarz sieci bazowej ,,Morze Potnocne — Morze Srdédziemne”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

Metz — Merzig — Luksemburg
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wprowadzenia CAM

Rotterdam — Antwerpia — Eindhoven

Dtuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigkszg

Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

skale

Bruksela — Metz — Bazylea

Miluza — Lyon — Marsylia
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Korytarz sieci bazowej ,,Wschod/wschodnia czg¢$¢ regionu Morza Srédziemnego™

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Sofia — Saloniki — Belgrad

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Berlin — Praga — Brno — Bratystawa — Timisoara

— Sofia — granica TR

Bratystawa — Koszyce

Sofia — Saloniki — Ateny

Korytarz sieci bazowej ,,Ren — Alpy”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Bolonia — Innsbruck — Monachium (korytarz

Brenner)

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt (M)

Bazylea — Mediolan — Genua

Korytarz sieci bazowej ,,Ren — Dunaj”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza

Frankfurt (M) — Passau — Wieden — Bratystawa

skalg — Budapeszt — Osijek - Vukovar — Bukareszt —
Constanta
Bukareszt — Iasi
Karlsruhe — Monachium — Salzburg — Wels
Frankfurt (M) — Strasburg
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Korytarz sieci bazowej ,,Skandynawia — Morze Srédziemne”

Odcinki transgraniczne do eksperymentalnego

wprowadzenia CAM

Oulu — Tromsg

Oslo — Sztokholm — Helsinki

Dhuzsze odcinki do wdrozenia CAM na wigksza
skale

Turku — Helsinki — granica rosyjska

Oslo — Malmo — Kopenhaga — Hamburg —
Wiirzburg — Norymberga — Monachium —
Rosenheim — Werona — Bolonia — Neapol —

Katania — Palermo

Sztokholm — Malmo

Neapol — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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